Silicone Toothbrush & Accesories - Wellness Care

InnovaGoods®

User's Manual
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

e Power:3.7V/1W

¢ Input: DC 5V USB

¢ Frequency: 220 /120 Hz

* Water resistance: IPX7

¢ Charging time: 1 hour

¢ Running time: 120 minutes
¢ 13000 pulsations per minute
* 8 modes of intensity

CONTENT

1.Rechargeable device
2.Silicone/nylon toothbrush head
3.Silicone toothbrush head
4.Cleansing brush head

5.Anti-ageing massaging head for eyes
6.USB charging cable

7.Base

INSTRUCTIONS

¢ To attach a head to the Silicone Sonic
Toothbrush with Accessories
InnovaGoods®, place the head on top and
press down until there is no space left
between the head and the brush. To
remove it, pull on the head. Never do this
with the device switched on.

Press the button to switch the device on.
Whilst you press down, the LED light on
the button will flash. Press '+ or '-' to
adjust the device to the desired intensity.
The pulsations will stop every 30 seconds
to indicate when to clean a new area. After
2 minutes, the pulsations will stop 3 times
and the LED light will come on, which
indicates the end of the recommended
cleaning routine.

Press the button once to switch the device
off. If you forget to switch it off, the
Silicone Sonic Toothbrush with
Accessories InnovaGoods® will switch off
automatically after 3 minutes.

ADVICE

1.Cleansing head: use for a deep cleansing
of the chin, cheeks and forehead in
circular movements. For the nose, slide
upwards and downwards on both sides.

2.Anti-ageing head: use with a low intensity
to boost the effect of your usual cream or
serum. Apply soft circular movements
from the nose to the temple. Softly apply
pressure points on the under-eye area
(bags). Massage with movements from the
centre towards the sides of the eyes.

3.To clean the heads with bristles, rinse
them in hot water and leave them to air
dry.

WARNINGS

After using the appliance you may notice
redness on the treated skin; this is normal
and it will disappear quickly. If you notice
excessive or prolonged redness, stop the
treatment until the skin regains its normal
appearance. If in doubt, consult your doctor.
Fully recharge the battery the first time.
Make sure that the voltage of the power
supply is compatible with the device. Do not
pull on the cord and make sure that it does
not become tangled. Keep the cord away from
hot or sharp surfaces. Clean the device with a
slightly damp cloth. Do not use abrasive
products or materials to clean it. Suitable for

domestic use only. Use the device for its
intended purpose only. Store the product in a
dry place with no dust. Do not leave the
device unattended when it is switched on. If
the device, the pieces or the cord show
defects or they do not work properly, do not
use them or attempt to repair them. Only a
qualified technician should do it. This device
is not designed for use by children or people
with physical and mental disabilities, unless
they are fully supervised by an adult who is
responsible for their safety. This product is
not household waste, so follow the
environmental standards for recycling.
Discard the product in accordance with the
European Directive 2002/96/EC. Enquire
about your local recycling legislation for
electrical and electronic products and follow
these steps. Do not dispose of this product
with household waste. Following these
instructions will help prevent harmful
consequences to personal and environmental
safety.

FRANCAIS

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

® Puissance:3,7V/1W

e Entrée : 5 V courant continu USB

* Fréquence :220/120 Hz

* Résistance al'eau : IPX7

¢ Temps de charge : 1 heure

¢ Durée de fonctionnement : 120 minutes.
¢ 13 000 pulsations par minute

e 8intensités

CONTENU

1. Appareil rechargeable

2.Téte de brosse a dents en nylon/silicone
3.Téte de brosse a dents en silicone
4.Téte de brosse de nettoyage

5.Téte de massage anti-age pour les yeux
6.Cable de charge USB

7.Base

INSTRUCTIONS

¢ Pour fixer une téte sur la Silicone Sonic
Toothbrush with Accessories
InnovaGoods®, positionnez la téte en haut
et pressez vers le bas jusqu'a ce qu'il ne
reste plus d’espace entre la téte et la
brosse. Pour la retirer, tirez sur la téte. Ne
faites jamais cette manipulation lorsque
I'appareil est sous tension.

Appuyez sur le bouton pour allumer
l'appareil. Tandis que vous appuyez, le
voyant LED sur le bouton se met a
clignoter. Appuyez sur '+' ou sur -’ pour
ajuster l'intensité souhaitée.

Les pulsations s'arrétent toutes les

30 secondes pour indiquer quand nettoyer
une nouvelle zone. Aprés 2 minutes, les
pulsations s'arrétent 3 fois et le voyant
LED s’allumera, ce qui indiquera qu'il est
recommandé d'arréter le soin de
nettoyage.

Appuyez une fois sur le bouton pour
éteindre l'appareil. Si vous oubliez
d'éteindre 'appareil, la Silicone Sonic
Toothbrush with Accessories
InnovaGoods® s'éteindra
automatiquement au bout de 3 minutes.

CONSEILS

1. Téte de nettoyage : utilisez-la pour un
nettoyage en profondeur du menton, des
joues et du front en effectuant des
mouvements circulaires. Pour le nez,
faites glisser vers le haut et vers le bas des
deux cotés.

2.Téte anti-age : utilisez-la a faible intensité
pour stimuler l'effet de votre créme ou de
votre sérum habituel. Effectuez des
mouvements doux et circulaires du nez
vers les tempes. Appuyez légérement sur
certains points dans la zone sous les yeux
(cernes). Massez en effectuant des
mouvements du centre vers l'extérieur.

3.Pour nettoyer les tétes avec poils, rincez-
les sous I'eau chaude et laissez-les sécher
alair.

AVERTISSEMENTS

Ne vous inquiétez pas si de légéres rougeurs
apparaissent sur votre peau aprés chaque
utilisation. Celles-ci devraient rapidement
disparaitre. En cas de rougeurs ou
d'irritations excessives, cessez toute
utilisation jusqu'a ce que la peau retrouve son
aspect habituel. En cas de doute, veuillez
consulter votre médecin. Chargez
complétement la batterie lors de la premieére
utilisation. Assurez-vous que la tension
électrique corresponde a l'appareil. Ne tirez
pas sur le cordon et assurez-vous qu'il ne
s’enroule pas. Tenez le cordon a I'écart des
surfaces chaudes ou coupantes. Essuyez-le
avec un chiffon légérement humide. Ne pas
utiliser de produits ou de matériaux abrasifs
pour le nettoyage. Cet appareil est
uniquement destiné a un usage domestique.
Utilisez l'appareil uniquement pour l'usage
prévu. Gardez I'appareil au sec et exempt de
poussiére. Ne pas laisser 'appareil sans
surveillance lorsqu'il est allumé. Si I'appareil,
le cordon ou les piéces semblent défectueux
ou qu'ils ne fonctionnent pas correctement,
ne pas les utiliser ou tenter de les réparer.
Seul un technicien qualifié peut le faire. Cet
appareil n'a pas été congu pour étre manipulé
par des enfants ou des personnes ayant des
capacités physiques ou psychiques limitées a
moins qu'ils ne soient sous la surveillance
d’'un adulte responsable de leur sécurité. Ce
produit n'est pas un déchet ménager, merci
de suivre les réglements environnementaux
en vigueur pour son recyclage. Veuillez jeter
ce produit conformément a la directive
européenne 2002/96/CE. Renseignez-vous sur
la législation locale en matiére de recyclage
des produits électriques et électroniques. Ne
pas jeter ce produit avec les ordures
ménageéres. Le respect de ces indications
permet d'éviter des conséquences négatives
pour la santé humaine et 'environnement.

ESPANOL

ESPECIFICACIONES TECNICAS

¢ Potencia: 3.7V /1W

e Input: DC 5V USB

¢ Frecuencia: 220 /120 Hz

¢ Resistencia al agua: IPX7

¢ Tiempo de carga: 1 hora

¢ Tiempo de funcionamiento: 120 minutos
¢ 13000 pulsaciones por minuto

* 8 modos de intensidad

CONTENIDO

1.Dispositivo recargable

2.Cabezal cepillo dientes silicona/Nylon
3.Cabezal cepillo dientes silicona
4.Cabezal cepillo limpiador

5.Cabezal masaje anti-edad para ojos
6.Cable de carga USB

7.Base

INSTRUCCIONES

o

Para instalar un cabezal enSilicone
Sonic Toothbrush with Accessories
InnovaGoods®, péngalo encima y haga
presién hasta que no quede espacio
entre el cabezal y el cepillo. Para
quitarlo, estire del cabezal. Nunca
realice esta operacién con el aparato
encendido.

Presione el botén interruptor para
encender el dispositivo. Mientras
presiona, la luz LED del botén
parpadeard. Presione «+» 0 «-» para
ajustar el dispositivo a su intensidad.
Cada 30 segundos, las pulsaciones se
detendran para indicar cuando limpiar
una nueva zona. Después de 2 minutos,
las pulsaciones se detendran 3 veces y
laluz LED se encender3, lo que indica
el final de la rutina de limpieza
recomendada.

Presione el botén una vez mas para
apagar el dispositivo. Si olvida
apagarlo, Silicone Sonic Toothbrush
with Accessories InnovaGoods® se
apagara solo después de 3 minutos.

o

o

o

CONSEJOS

1.Cabezal de limpieza: Utilicelo para una
limpieza profunda en la barbilla,
mejillas y frente con movimientos
circulares. Nariz deslizando hacia
arriba y hacia abajo ambos lados.

2.Cabezal anti-edad: utilicelo con
intensidad baja para potenciar el
efecto de su crema o sérum habitual.
Aplique movimientos suaves y
circulares desde la nariz hasta la sien.
Ejerza suavemente puntos de presién
en la zona inferior de los ojos (ojeras).
Masajee con movimientos desde el
centro hacia los lados de los ojos.

3.Para limpiar los cabezales con puas,
enjuaguelos con agua caliente y
déjelos secar al aire.

ADVERTENCIAS

Después de su uso, puede observar un
enrojecimiento de la piel tratada; esto es
normal y en poco tiempo desaparecera. Si
observa un enrojecimiento excesivo o
prolongado, detenga el tratamiento hasta que
la piel recupere su aspecto habitual. En caso
de duda, consulte con su médico. Cargue la
bateria por completo la primera vez.
Asegurese de que la tension de la fuente de
alimentacion se corresponde con la del
aparato. No tire del cable y asegurese de que
no se enrolla. Mantenga el cable apartado de
superficies calientes o cortantes. Limpielo
con un trapo ligeramente humedecido. No
utilice productos ni materiales abrasivos para
su limpieza. Unicamente apto para uso
domeéstico. Utilice el aparato inicamente
para las funciones que se ha disefiado.
Guarde el dispositivo en un lugar seco y libre
de polvo. No deje el aparato sin supervision
mientras esté encendido. Si el aparato, las
piezas o el cable parecieran defectuosos o no
funcionaran correctamente, no los utilice ni
intente reparar. Solo un técnico cualificado
debe hacerlo. Este dispositivo no esta
disenado para que lo manejen nifios o

personas con capacidades fisicas o psiquicas
limitadas, salvo que cuenten con la
supervision de un adulto responsable de su
seguridad. Este producto no es un residuo
domeéstico. Siga las normativas
medioambientales vigentes para su reciclaje.
Deseche este articulo conforme ala directiva
europea 2002/96/EC. Inférmese sobre la
legislacion local de reciclaje de productos
eléctricos y electrénicos y sigala. No deseche

este producto con la basura doméstica. Seguir

estas indicaciones contribuye a evitar
consecuencias negativas para la salud
humana y el medio ambiente.

DEUTSCH

TECHNISCHE DATEN

e Leistung:3.7V/1W

¢ Input: DC 5V USB

e Frequenz: 220 / 120 Hz

¢ Wasserbestandigkeit: IPX7

¢ Aufladezeit: 1 Stunde

¢ Betriebsdauer: 120 Minuten

¢ 13000 Schwingungen pro Minute
¢ 8 Intensitatsstufen

INHALT

1. Wiederaufladbares Gerat

2.Biirstenkopf aus Silikon/Nylon

3.Biirstenkopf aus Silikon

4. Aufsatz mit Reinigungsbiirste

5.Anti-Aging Massage-Aufsatz fiir den
Augenbereich

6.USB Ladekabel

7.Sockel

ANLEITUNG

e Um einen Aufsatz zu installieren, stecken
Sie ihn einfach in die Silicone Sonic
Toothbrush with Accessories
InnovaGoods®, und driicken Sie, bis der
Aufsatz vollstandig eingerastet ist. Um
ihn zu entfernen, ziehen Sie daran. Tun
Sie dies niemals, wihrend das Gerit in
Betrieb ist.

Driicken Sie auf den Anschaltknopf, um
das Gerat anzuschalten. Wahrend Sie
driicken, fangt das LED-Licht des Knopfs
zu blinken an. Driicken Sie «+» oder «-»,
um die Intensitétsstufe einzustellen.
Nach 30 Sekunden kommt es zu einer
Unterbrechung der Schwingungen, um
Thnen zu signalisieren, dass eine neue
Zahnpartie gereinigt werden kann.
Insgesamt wiederholt sich dies 3 mal.
Sobald das LED-Licht aufleuchtet,
bedeutet dies, dass die empfohlene
Putzdauer erreicht wurde.

Driicken Sie erneut auf den
Anschaltknopf, um das Gerat
auszuschalten. Falls Sie vergessen, es
auszuschalten, schaltet sich die Silicone
Sonic Toothbrush with Accessories
InnovaGoods® nach 3 Minuten
automatisch aus.

EMPFEHLUNGEN

1.Reinigungsaufsatz: benutzen Sie diesen
fiir eine Tiefenreinigung des Kinn-,
Wangen- und Stirnbereiches mit
kreisformigen Bewegungen und des
Nasenbereiches mit Auf- und
Abwartsbewegungen auf beiden Seiten.

2.Anti-Aging Aufsatz: benutzen Sie diesen
bei niedriger Intensitatsstufe, um die
Wirkung Ihrer gewohnlichen Creme oder
Thres Serums zu férdern. Fithren Sie
sanfte und kreisférmige Bewegungen von
der Nase bis zur Schléfe durch. Uben Sie
leichten Druck auf gewisse Druckpunkte
unter den Augen (Augenringe) aus.
Massieren Sie mit Bewegungen von Innen
nach Auflen.

3.Um die Biirstenkopfe zu reinigen, spiilen
Sie diese mit heiRem Wasser aus und
lassen sie an der Luft trocknen.

WARNUNG

Nach der Anwendung kann die Haut gerétet
erscheinen; das ist ein normaler Vorgang, der
nach kurzer Zeit verschwindet. Wenn die
R6tung starker ausfallt oder langer andauert,
die Anwendungen unterbrechen, bis die Haut
wieder normal aussieht. Im Zweifel
Ricksprache mit dem Arzt halten. Laden Sie
die Batterie vor der ersten Nutzung
vollstandig auf. Stellen Sie sicher, dass die
Spannung der Stromquelle der des Geréts
entspricht. Ziehen Sie nicht am Kabel und
vergewissern Sie sich, dass es sich nicht
verwickelt. Halten Sie es von heiflen oder
scharfkantigen Oberflachen fern. Reinigen
Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Zur
Reinigung keine scheuernden Produkte oder
Substanzen verwenden. Dieses Gerat ist nur
fiir den privaten Gebrauch geeignet.
Verwenden Sie das Geréat nur fiir die dafiir
vorgesehenen Funktionen. Bewahren Sie das
Gerat an einem trockenen und staubfreien Ort
auf. Das Gerat nicht unbeaufsichtigt in
Betrieb lassen. Bei Beschddigung oder
Fehlfunktionen des Gerits, von Einzelteilen
oder des Kabels, diese nicht verwenden und
keine Reparaturversuche unternehmen. Nur
ein qualifizierter Techniker sollte dies tun.
Das Gerat ist nicht fiir den Gebrauch durch
Kinder oder Menschen mit eingeschrankten
korperlichen oder geistigen Fahigkeiten
bestimmt, es sei denn sie werden von einem
flir Ihre Sicherheit verantwortlichen
Erwachsenen beaufsichtigt. Dieses Produkt
ist kein Hausmiill, folgen Sie den
Umweltschutzbestimmungen fiir dessen
Entsorgung. Entsorgen Sie diesen Artikel
gemal der europdischen Richtlinie
2002/96/EG. Informieren Sie sich {iber die
ortlichen Gesetze zum Recycling von Elektro-
und Elektronikgeréten und befolgen Sie
diese. Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im
Hausmiill. Die Einhaltung dieser Richtlinien
hilft, negative Folgen fiir die menschliche
Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.

ITALIANO

SPECIFICHE TECNICHE

* Potenza: 3.7 V/1W

¢ Input: DC 5 V USB

¢ Frequenza: 220 / 120 Hz

* Resistenza all'acqua: IPX7

¢ Tempo diricarica: 1 hora

¢ Tempo di funzionamento: 120 minuti
¢ 13000 impulsi al minuto

¢ 8 modalita di intensita

CONTENUTO
1.Dispositivo ricaricabile

2.Testina spazzolino da denti
silicone/Nylon



Silicone Toothbrush & Accesories - Wellness Care

3.Testina spazzolino da denti silicone
4.Testina spazzola detergente

5.Testina massaggio antieta per gli occhi
6.Cavo di ricarica USB

7.Base

ISTRUZIONI

* Per inserire una testina su Silicone Sonic
Toothbrush with Accessories
InnovaGoods®, posizionarla su di esso ed
esercitare pressione fino a che non resti
piu spazio tra la testina e lo spazzolino.
Per rimuoverlo, tirare la testina. Non
realizzare mai questa operazione con il
dispositivo acceso.

Premere il pulsante interruttore per
accendere il dispositivo. Mentre viene
premuto, la luce LED del pulsante
lampeggera. Premere «+» 0 «-» per regolare
l'intensita del dispositivo.

Ogni 30 secondi, gli impulsi si fermeranno
per indicare quando pulire una nuova
area. Dopo 2 minuti, gli impulsi si
fermeranno per 3 volte e la luce LED si
accenderj, il che indica la fine della
routine di pulizia consigliata.

Premere il pulsante un'altra volta per
spegnere il dispositivo. Se si dimentica di
spegnerlo, Silicone Sonic Toothbrush with
Accessories InnovaGoods® si spegnera
solo dopo 3 minuti.

CONSIGLI

1.Testina detergente: Utilizzarla per una
pulizia profonda su mento, guance e
fronte con movimenti circolari. Il naso,
andando verso l'alto e verso il basso da
entrambi i lati.

2.Testina antieta: utilizzarla a bassa
intensita per potenziare l'effetto della
crema o siero usati abitualmente.
Realizzare dei movimenti leggeri e
circolari dal naso fino alle tempie.
Esercitare delicatamente dei punti di
pressione sulla zona inferiore degli occhi
(occhiaie). Massaggiare con movimenti
dal centro verso i laterali degli occhi.

3.Per pulire le testine con le setole, lavarle
con acqua calda e lasciarle asciugare
all'aria aperta.

AVVERTENZE

Dopo il suo utilizzo si potrebbe notare un
arrossamento della pelle trattata; questo &
normale e dopo poco tempo sparira. Se nota
un eccessivo arrossamento prolungato,
smettere il trattamento fino a quando la pelle
recupera il suo normale aspetto. Se si € in
dubbio, consultare un medico. Caricare
completamente la batteria la prima volta.
Assicurarsi che la tensione della fonte
d'alimentazione corrisponda a quella
dell'apparecchio. Non tirare il cavo e
assicurarsi di non attorcigliarlo. Tenere il
cavo lontano da superfici calde o taglienti.
Pulirlo con un panno leggermente umido.
Non usare prodotti né materiali abrasivi per
la pulizia. Questo apparecchio & adatto
esclusivamente per un utilizzo domestico.
Utilizzare 'apparecchio unicamente per le
funzioni per le quali é stato proggettato.
Conservare il dispositivo in un luogo secco e
privo di polvere. Non l'asciare 1'apparecchio
incustodito se & ancora acceso. Se
l'apparecchio, i pezzi o il cavo sembrano
difettosi o non funzionano correttamente, non
usarli né provare a ripararli. Solo un tecnico
qualificato puo farlo. Questo dispositivo non &
progettato per essere usato da bambini o
persone con capacita fisiche o psichiche

limitate, eccetto se si trovano sotto la
custodia di un adulto responsabile della loro
sicurezza. Questo prodotto non é un rifiuto
domestico, seguire le norme ambientali in
vigore per il corretto smaltimento. Smaltire
questo articolo in conformita della direttiva
europea 2002/96/EC. Informarsi sulla
legislazione locale per il riciclo di prodotti
elettrici ed elettronici e rispettarla. Non
buttare questo prodotto nella spazzatura
domestica. Seguire queste indicazione
contribuisce ad evitare conseguenze negative
per la salute umana e per I'ambiente.

PORTUGUES

ESPECIFICAGOES TECNICAS

¢ Poténcia:3.7V/1W

¢ Input: DC 5V USB

¢ Frequéncia: 220 /120 Hz

* Resisténcia a agua: [IPX7

¢ Tempo de carga: 1 hora

¢ Tempo de funcionamento: 120 minutos
¢ 13000 pulsagdes por minuto

¢ 8 modos de intensidade

CONTEUDO

1.Dispositivo recarregavel

2.Cabeca escova de dentes de
silicone/nylon

3.Cabega escova de dentes de silicone

4.Cabeca escova de limpeza

5.Cabeca de massagem anti-
envelhecimento para os olhos

6.Cabo de carga USB

7.Base

INSTRUGOES

¢ Para instalar uma cabega na Silicone
Sonic Toothbrush with Accessories
InnovaGoods®, coloque-a por cima da
mesma e faca pressao até ndo haver mais
espago entre a cabeca e a escova. Para a
remover, puxe. Nunca realize esta
operacao com o aparelho ligado.
Pressione o botdo interruptor para ligar o
dispositivo. Enquanto pressiona, a luz LED
do botao piscara. Pressione «+» ou «-» para
ajustar a intensidade do dispositivo

A cada 30 segundos, as pulsagdes sdo
interrompidas, indicando assim que pode
prosseguir para a limpeza de outra zona.
Ao fim de 2 minutos tera havido trés
interrupgdes e a luz LED sera ativada, o
que indica que chegou ao final da rotina
de limpeza recomendada.

Pressione o botdo mais uma vez para
desligar o dispositivo. Se se escquecer de
o desligar, a Silicone Sonic Toothbrush
with Accessories InnovaGoods® desligar-
se-a ao fim de 3 minutos.

CONSELHOS

1.Cabeca de limpeza: utilize-a com
movimentos circulares para uma limpeza
profunda da zona da barba, magéas do rosto
e testa. Na zona do nariz, faga movimentos
para cima e para baixo em ambos os lados.

2.Cabeca anti-envelhecimento: utilize-a
com intensidade baixa para potenciar o
efeito do seu creme ou sérum habitual.
Aplique movimientos suaves e circulares
desde o nariz até as témporas. Exerga
suavemente pontos de pressao na zona

inferior dos olhos (olheiras). Faga
movimentos de massagem desde o centro
até as extremidades dos olhos.

3.Para limpar as cabegas com as escovas,
lave-as com agua quente abundante e
deixe-as secar ao ar.

ADVERTENCIAS

Depois da utilizagao, podera notar
vermelhid3o na pele tratada; isso é normal e
desaparecera em pouco tempo. Se notar
vermelhidao excessiva ou prolongada, pare o
tratamento até a pele recuperar o seu aspeto
habitual. Em caso de duvida, consulte o seu
meédico. Carregue a bateria por completo,
antes da primeira utilizagao. Certifique-se de
que a voltagem da fonte de alimentagéo
corresponde a do aparelho. Nao puxe pelo
cabo e certifique-se de que o mesmo nao tem
dobras. Mantenha o cabo afastado de
superficies quentes ou cortantes. Limpe o
aparelho com um pano ligeiramente
humedecido. Nao utilize produtos nem
materiais abrasivos para a sua limpeza. Trata-
se de um aparelho apenas indicado para o uso
doméstico. Utilize o aparelho somente nas
fungdes para as quais ele foi concebido.
Guarde o dispositivo num local seco e livre de
p6. Nao deixe o aparelho em funcionamento
sem supervisao. Caso o aparelho, as pegas ou
o cabo aparentem ter algum defeito ou ndo
funcionem corretamente, n&o os utilize e nao
tente conserta-los. Apenas um técnico
qualificado devera fazé-lo. Este dispositivo
nao foi concebido para ser utilizado por
criancas ou pessoas com capacidades fisicas
ou psiquicas limitadas, a ndo ser que contem
com a supervisdo de um adulto responsavel
pela sua seguranga. Este produto ndo é um
residuo doméstico. Siga as normas
ambientais em vigor para a sua reciclagem.
Descarte este artigo conforme a diretiva
europeia 2002/96/EC. Informe-se sobre a
legislagdo local relativa a reciclagem de
produtos elétricos e eletrénicos e cumpra-a.
Nao descarte este produto juntamente com o
lixo doméstico. O cumprimento das presentes
indicagdes contribui para evitar
consequéncias negativas na saide humana e
no meio ambiente

NEDERLANDS

TECHNISCHE SPECIFICATIES

¢ vermogen: 3,7 V /IW

¢ Invoer: DC 5V USB

¢ Frequentie: 220 / 120 Hz

¢ Waterbestendigheid: IPX7

¢ Oplaadtijd: 1 uur

e Looptijd: 120 minutes

¢ 13.000 pulseringen per minute
¢ 8intensiteitsniveaus

INHOUD

1.0Oplaadbaar apparaat

2.Siliconen / Nylon tandenborstelkop
3.Siliconen tandenborstelkop
4.Reinigende borstelkop
5.Anti-ageing massagekop voor ogen
6.USB-oplaadkabel

7.Basis

INSTRUCTIES

¢ Om een kop te bevestigen aan de Silicone

Sonic Toothbrush with accessories
InnovaGoods®, plaatst u deze bovenop en
drukt op de kop totdat er geen ruimte
meer is tussen de kop en de borstel. Om
te verwijderen, trektu aan de kop. Doe dit
nooit wanneer het apparaat is
ingeschakeld.

Druk op de knop om het apparaat in te
schakelen. Terwijl u deze ingenuity
houdt, zal het LED-lampje op de knop
knipperen. Druk op '+ of '-' om het
gewenste intensiteitsniveau in te stellen.
De pulseringen zullen elke 30 seconden
stoppen om aan te geven wanneer een
nieuw gebied gereinigd dient te worden.
Na twee minuten zullen de pulseringen 3
keer stoppen en zal het LED-lampje aan
blijven om het einde van de aanbevolen
reinigingsroutine aan te geven.

Druk eenmaal op de knop om het apparaat
uit te schakelen. Indien u vergeet het
apparaat uit te zetten, zal de Silicone
Sonic Toothbrush with Accessories
InnovaGoods ® na 3 minuten automatisch
uitschakelen.

ADVIES

1.Reinigingskop: gebruiken voor
diepreiniging van de kin, wangen en
voorhoofd in rondgaande bewegingen.
Voor de neus, beweegt u omhoog en
omlaag aan beide kanten.

2.Anti-ageing kop: gebruiken op een lage
intensiteit om het effect van uw
gebruikelijke créeme of serum te
stimuleren. Maak zachte rondgaande
bewegingen van de neus naar de slaap.
Oefen zachtjes druk uit op punter in het
gebied onder ogen (wallen). Masseer met
bewegingen vanuit het midden naar de
zijkant van de ogen.

3.0m de koppen met borstelharen te
reinigen, spoelt u deze af met heet water
en laat ze aan de lucht drogen.

WAARSCHUWINGEN

Na gebruik van het apparaat kan uw huid wat
rood zijn; dit is normaal en de kleur trekt snel
weg. Als de huid erg rood wordt of erg lang
rood blijft dient u te stoppen met de
behandeling tot uw huid er weer normaal
uitziet. Neem contact op met uw huisarts als
u hierover twijfelt. Laad de batterij volledig de
eerste keer. Zorg ervoor dat de
voedingsspanning overeenkomt met het
apparaat. Niets aan het snoer verbinden en
zorg ervoor dat het niet gaat rollen. Houd het
snoer uit de buurt van hete of scherpe
oppervlakken. Producten afnemen met een
licht vochtige doek. Schurende materialen na
of voor gebruikt reinigen. Alleen geschikt
voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het
apparaat alleen waar het voor beoogd is.
Bewaar het apparaat op een droge en stofvrije
plaats. Laat het apparaat nooit onbeheerd
achter terwijl het oplaad. Apparatuur,
onderdelen of kabels die defect of niet goed
functioneren, niet gebruiken of proberen te
repareren. Alleen een gekwalificeerde
technicus zou dit moeten doen. Dit apparaat
is niet ontworpen om te gebruiken door
kinderen of mensen met een lichamelijke of
geestelijke beperkt, met uitzondering van
mogelijkheden die worden begeleid door een
volwassene die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid. Dit product is geen huishoudelijk
afval, volg milieuvoorschriften voor recycling.
Laat het product volledig afkoelen voordat je
het opbergt. Gooi dit artikel weg in
overeenstemming met de Europese Richtlijn
2002/96 / EG. Informeer jezelf over de lokale
recyclingwetgeving voor elektrische en

elektronische producten en volg deze
vorschriften. Gooi dit product niet bij het
huisvuil. Het volgen van deze richtlijnen
helpt negatieve gevolgen voor de menselijke
gezondheid en het milieu te voorkomen

POLSKI

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

e Moc:3,7V/1W

* Wejscie: USB 5V DC

* Czestotliwos¢: 220/120 Hz
¢ Wodoszczelnos¢: IPX7

¢ Czas ladowania: 1 godzina
¢ Czas pracy: 120 minut

¢ 13000 pulsacji na minute
¢ 8 trybéw intensywnosci

ZAWARTOSC

1. Urzadzenie do tadowania

2.Glowica szczoteczki do zebdéw z silikonu /
nylonu

3.Silikonowa glowica szczoteczki do zebéw

4.0czyszczajaca gtowka szczoteczki

5.Przeciwstarzeniowa glowica masujgca do
oczu

6.Kabel do tadowania USB

7.Baza

INSTRUKCJE

¢ Aby przymocowac gtowice do Silicone
Sonic Toothbrush with Accessories
InnovaGoods®, umies¢ glowice na gorze i
doci$nij, az zniknie przestrzen miedzy
glowica a szczotka. Aby ja zdja¢, pociagnij
za glowice. Nigdy nie réb tego, gdy
uzadzenie jest wiaczone.

Naci$nij przycisk, aby wigczy¢
urzadzenie. Podczas naciskania przycisku
dioda LED na przycisku zacznie migac.
Naci$nij '+'lub '-', aby dostosowa¢
intensywnosc pracy urzadzenia.

Pulsacje zatrzymujg sie co 30 sekund, aby
wskazag, kiedy nalezy oczysci¢ nowy
obszar. Po 2 minutach pulsacje zatrzymajg
sie 3 razy i zapali sie dioda LED, co
oznacza koniec zalecanej procedury
czyszczenia.

Naci$nij przycisk raz, aby wylaczyc¢
urzadzenie. Jesli zapomnisz go

wylaczyé, Silicone Sonic Toothbrush with
Accessories InnovaGoods® wylaczy sie
automatycznie po 3 minutach.

RADA

1.0czyszczajaca glowica: uzyj do glebokiego
oczyszczania podbrodka, policzkow i
czola ruchami okreznymi. W przypadku
nosa przesun w gore i w dét po obu
stronach.

2.Glowica przeciwstarzeniowa: uzywaj z
malg intensywnoscia, aby wzmocnic efekt
zwyklego kremu lub serum. Zastosuj
miekkie ruchy okrezne od nosa do skroni.
Delikatnie natéz punkty nacisku na
obszar pod oczami (torby). Masuj ruchami
od srodka ku bokom oczu.

3.Aby oczysci¢ glowice z wlosiem, optucz je
w goracej wodzie i pozostaw do
wyschniecia na powietrzu.

OSTRZEZENIA

Po uzyciu mozesz zauwazy¢ zaczerwienienie
skoéry w miejscu zabiegu. Jest to normalna
reakcja, ktéra szybko minie. Jesli zauwazysz
nadmierne lub dlugotrwate zaczerwienienie,
nalezy przerwac zabiegi do chwili, gdy skéra
odzyska swoéj normalny wyglad. W przypadku
pojawienia sie watpliwosci nalezy
skonsultowa¢ sie z lekarzem. Naladuj baterie
do pelna podczas pierwszego tadowania.
Upewnij sie, Ze napiecie zasilania jest
odpowiednie dla urzadzenia. Nie ciagnij za
przewdd i upewnij sie, ze sie nie zwija.
Trzymaj przewdd z dala od goracych lub
ostrych powierzchni. Przecieraj wilgotng
$ciereczka. Nie uzywaj produktéw ani
materialéw Sciernych do czyszczenia.
Wylacznie do uzytku domowego. Uzywaj
aparat wylagcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem. Przechowuj urzagdzenie w
suchym i wolnym od kurzu miejscu. Nie
pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy jest
wlgczone. Jezeli urzadzenie, jego czesci lub
przewdéd zostang uszkodzone lub nie dzialajg
prawidlowo, nie uzywaj ich ani nie prébuj
naprawiac. Tylko wykwalifikowany
pracownik powinien to zrobié. To urzadzenie
nie jest przeznaczone dla dzieci ani os6b o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych lub
umystowych, chyba, ze sg nadzorowane przez
dorostych, odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo. Ten produkt nie jest
odpadem z gospodarstwa domowego,
przestrzegaj istniejgce przepisy o ochronie
$rodowiska w celu recyklingu. Wyrzuci¢
produkt zgodnie z europejskg dyrektywa
2002/96 / WE. Zapytaj o lokalne przepisy
dotyczace recyklingu produktéow
elektrycznych i elektronicznych i wykonaj
nastepujace kroki. Nie nalezy wyrzucac tego
produktu wraz z odpadami komunalnymi.
Przestrzeganie tych instrukcji pomoze
zapobiec szkodliwym konsekwencjom dla
bezpieczenstwa osobistego i
srodowiskowego.

MAGYAR

MUSZAKI LEIRAS

¢ Teljesitmény: 3,7V /1W

¢ Bemenet: DC 5 V USB

¢ Frekvencia: 220/120 Hz

¢ Vizallésag: IPX7

* Toltési idé: 1 6ra

» Uzemidé: 120 perc

¢ 13000 pulzacio6 percenként
¢ 8intenzitasmoéd

TARTOZEKOK

1.Ujratolthet6 eszkdz

2.Szilikon / nylon fogkefe fej
3.Szilikon fogkefe fej

4.Tisztito6 kefefej

5.Anti-aging masszirozé fej szemre
6.USB t61t6 kabel

7.Bazis

HASZNALATI UTASITAS

¢ Fogkefe fej Sonic Toothbrush with
Accessories InnovaGoods® késziilékhez
val6 cstalakoztatashoz, helyezze a fejet a
tetejére, és nyomja le addig, amig mar nem
lesz hely a fej és a kefe kozott. Az
eltavolitashoz huizza ki a fejet. Soha ne
tegye ezt a késziilék bekapcsolt
allapotaban.

* Nyomja meg a gombot a késziilék

bekapcsolasahoz. Mikdzben lenyomja a
gombot, a gomb LED vilagitasa vilagit.
Nyomja meg a ,+" vagy a ,-" gombot a
késziilék kivant intenzitasanak
beallitasahoz.

A pulzaciok 30 masodpercenként ledllnak,
jelezve mikor kell U] teriiletet tisztitani. 2
perc elteltével a pulzalasok 3-szor
megallnak, és a LED vilagit, ami jelzi az
ajanlott tisztitasi rutin végét.

Nyomja meg egyszer a gombot a késziilék
kikapcsolasahoz. Ha elfelejtette
kikapcsolni, az Sonic Toothbrush with
Accessories InnovaGoods® 3 perc
elteltével automatikusan kikapcsol.

TANACSOK

1.Tisztito fej: allra, arcra és a homlok mély
koriili tisztitasara korkoros
mozdulatokkal. Az orron csuisztassa
felfelé és lefelé mindkét oldalon.

2.0regedésgatlo fej: alacsony intenzitasy,
szokasos krém, vagy szérum hatasat
noveli. Alkalmazzon lagy korkords
mozdulatokat az orrtél a halantékig. Szem
alatti teriiletre (taskak) lagyan helyezzen
nyomast. Masszirozza k6zéprél a szemek
oldalai felé.

3. A fejek sortékkel valo tisztitasahoz oblitse
le forré vizben, és hagyja szaradni.

FIGYELMEZTETESEK

A késziilék hasznalatat kovetéen bérpir
fordulhat el6, ami teljesen normalis és
gyorsan eltiinik. Ha tulzott, vagy tartés bérpirt
tapasztal, hagyja abba amig a bér visszanyeri
normadlis allapotat. Ha kétségei vannak,
konzultaljon orvosaval. Els6 alkalommal
teljesen toltse fel az akkumulatort. Gy6z6djon
meg 16la, hogy az aramforras fesziiltsége
megfelel§ a késziilékhez. Ne hizza meg a
kabelt, és gy6z6djon meg réla, hogy nem
csavarodott meg. Tartsa tavol a kabelt forro
feliiletekt6l vagy éles targyaktol. Nedves
ronggyal tisztitsa. A tisztitashoz ne
hasznaljon dorzsélé anyagokat. Otthoni
hasznalatra alkalmas. Haznalja
rendeltetésszerten a késziiléket. Tartsa a
késziiléket szaraz, pormentes helyen. Ne
hagyja a bekapcsolt késziiléket érizetleniil.
Ha a késziilék, a kabel, vagy az alkatrészek
hibasnak tlinnek, vagy nem miikédnek
megfeleléen, ne hasznalja vagy prébalja
megjavitani azokat. Csak képzett mlszerész
végezheti a javitast. Ezt a késziiléket
gyermekek, vagy korlatozott testi vagy
pszichés képességiiek csak felnétt
feliigyelete mellett hasznalhatjak, aki vigyaz
épségiikre. Ez a termék nem haztartasi
hulladék, ujrahasznositasnal kovesse a
kornyezetvédelmi eléirasokat. Ezt a terméket
a 2002/96/EK eurépai irdnyelvvel
0sszhangban kell megsemmisiteni. Tudjon
meg tobbet az elektromos és elektronikus
termékek helyi jrahasznositasi szabalyairél
és kovesse azokat. Ne dobja ki a terméket
haztartasi hulladékkal. Az utasitasok
betartasaval elkeriilheti az emberi egészségre
és a kornyezetre gyakorolt negativ
kovetkezményeket.

ROMANA

CARACTERISTICI TEHNICE

e Putere:3.7V/1IW
¢ Input: DC 5V USB



Silicone Toothbrush & Accesories - Wellness Care

¢ Frecventa: 220 /120 Hz

* Rezistenta la apa: IPX7

¢ Timp de incéarcare: 1 ora

¢ Timp de functionare: 120 de minute
* 13000 pulsatii pe minut

¢ 8 moduri de intensitate

CONTINUT

1.Dispozitiv reincarcabil

2.Capat perie peri silicon/Nylon
3.Capat perie peri silicon

4.Capat perie de curatare

5.Capat masaj anti-aging pentru ochi
6.Cablu de incarcare USB

7.Baza

INSTRUCTIUNI

¢ Pentru a instala un capat pe Silicone
Sonic Toothbrush with Accessories
InnovaGoods®, asezati-1 deasupra si
apasati pana cand nu mai ramane spatiu
intre capat si perie. Pentru a-1 indeparta,
trageti de capat. Nu realizati aceasta
operatiune niciodata cu aparatul pornit.
Apasati butonul intrerupator pentru a
porni dispozitivul. In timp de apasati,
lumina LED a butonului va palpai. Apasati
«+» sau «-» pentru a regla dispozitivul la
intensitatea dorita.

La fiecare 30 de secunde, pulsatiile se vor
opri pentru a indica cand se curata o zona
noua. Dupa 2 minute, pulsatiile se vor opri
de 3 orj, iar lumina LED se va aprinde, ceea
ce indica finalul rutinei de curatare
recomandata.

Apasati butonul inca o data pentru a opri
dispozitivul. Daca uitati sa il opriti,
Silicone Sonic Toothbrush with
Accessories InnovaGoods® se va opri
singur dupa 3 minute.

SFATURI

1.Capat de curatare: Folositi-1 pentru o
curatare profunda pe barbie, obraji si
frunte cu miscari circulare. Pentru nas,
glisati in sus si in jos in ambele parti.

2.Capat anti-aging: folositi-1 cu intensitate
scazuta pentru a stimula efectul cremei
sau al serului dvs. obisnuit. Aplicati
miscari usoare si circulare de la nas pana
la tample. Apasati usor pe anumite puncte
din zona inferioara a ochilor (cearcane).
Masati efectuand miscari din centru spre
exterior.

3.Pentru a curata capetele cu peri, clatiti-le
cu apa calda si lasati-le sa se usuce la aer.

ATENTIE!

Dupa utilizare, puteti observa o inrosire a
pielii tratate; acest lucru este normal si va
disparea repede. Daca observati o inrosire
excesiva sau prelungita, intrerupeti
tratamentul pana cand pielea isi va recupera
aspectul normal. Daca aveti dubii, consultati
medicul dumneavoastra. Incarcati bateria
complet prima data. Asigurati-va ca voltajul
sursei de alimentare corespunde cu cel al
aparatului. Nu trageti de cablu si asigurati-va
ca nu se incurca. Pastrati cablul departe de
suprafete fierbinti sau ascutite. Curatati-1cu o
carpa usor umeda. Nu folositi produse sau
materiale abrazive pentru a-1 curata. Potrivit
numai pentru uz casnic. Folositi aparatul
numai pentru functiile pentru care a fost
creat. Pastrati dispozitivul intr-un loc uscat si
fara praf. Nu lasati aparatul nesupravegheat
in timp ce este pornit. Daca aparatul, piesele
sau cablul par a fi defecte sau a nu functiona

corect, nu le folositi sau incercati sa le
reparati. Doar un tehnician calificat trebuie sa
o faca. Acest dispozitiv nu este conceput
pentru a-1folosi copiii sau persoanele cu
capacitati fizice sau psihice limitate,
exceptand atunci cand sunt insotiti de un
adult responsabil de siguranta lor. Acest
produs nu este un deseu menajer, urmati
reglementarile de mediu in vigoare pentru a-1
recicla. Eliminati acest articol conform
directivei europene 2002/96/EC. Informati-va
cu privire la legislatia locala de reciclare a
produselor electrice si electronice si
respectati-o. Nu aruncati acest produs
impreuna cu gunoiul menajer. Respectarea
acestor indicatii contribuie la evitarea
consecintelor negative pentru sanatatea
oamenilor si pentru mediul inconjurator.

DANSK

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

e Kraft:3,7V/1W

e Input: DC 5V USB

e Frekvens: 220 /120 Hz

¢ Vandbestandighed: IPX7

¢ Opladningstid: 1 time

¢ Forbrugstid: 120 minutter

¢ 13.000 pulseringer per minut
¢ 8intensitetsniveauer

INDHOLD

1.Genopladelig enhed
2.Silikone/nylon tandbgrstehoved
3.Silikone tandbgrste hoved
4.Rensebgrste hoved

5.Anti-rynke massagehoved til gjne
6.USB-opladningskabel

7.Base

BRUGSANVISNING

* For at saette et hoved fast pa Silicone
Sonic Toothbrush with Accessories
InnovaGoods® skal du placere hovedet pa
toppen og presse det nedad indtil der ikke
er mere rum tilbage mellem hovedet og
borsten. Traek i hovedet for at fjerne det.
Det ma du aldrig gore, nar apparatet er
teendt.

Tryk pa knappen for at teende apparatet.
Mens du presser ned, vil LED-lyset pa
knappen blinke. Tryk '+" eller "-" for at
justere apparatet alt efter den gnskede
intensitet.

Pulseringerne vil stoppe hvert 30. sekund
for at indikere hvornar et nyt omrade skal
renses. Efter to minutter vil pulseringerne
stoppe tre gange og LED-lyset vil blive
taendt, og dette indikerer at renserutinen
er afsluttet.

Tryk pa knappen en enkelt gang for at
slukke apparatet. Hvis du glemmer at
slukke Silicone Sonic Toothbrush with
Accessories InnovaGoods®, vil den slukke
automatisk efter 3 minutter.

RAD

1.Rensehoved: Brug til en dybdegaende rens
pa hagen, kinderne, og panden i cirkuleere
beveegelser. Til naesen, bgr du bevaege den
op og ned ad begge sider.

2.Anti-aldrig hoved: brug med lav intensitet
for at fremme effekten af din saedvanlige
creme eller serum. Put det i ansigtet med

blgde cirkuleere bevaegelser fra naesen til
tindingen. Benyt blgde bevaegelser ved
trykpunkterne under gjnene (poser). Giv
massage med bevaegelser fra centrum ud
mod siderne af gjnene.

3.For at rense hovederne med bgrste, skal
du skylle dem i varmt vand og lufttgrre
dem.

ANBEFALINGER

Efter brug af apparatet kan du opleve rgdme
pa den behandlede hud; det er normalt og
forsvinder hurtigt. Hvis du bemaerker
overdreven eller langvarig régdme, stop
behandlingen, indtil huden genvinder sit
normale udseende. Hvis du er i tvivl, skal du
kontakte din laege. Oplad batteriet helt forste
gang. Kontroller, at speendingen i
strgmforsyningen svarer til apparatet. Hiv
ikke i kablet og sgrqg for, at det ikke bliver
viklet ind. Hold kablet vaek fra varme eller
skarpe overflader. Renggr det med en let

fugtig klud. Brug ikke slibende produkter eller

materialer til at renggre det. Kun egnet til
husholdningsbrug. Brug kun apparatet til sit
formal. Opbevar enheden pa et tort sted fri for
stgv. Efterlad ikke apparatet uden opsyn,
mens det er taendt. Hvis apparatet, dele af det
eller kablet synes defekt eller ikke virker
korrekt, brug dem ikke og forsgg ikke at
reparere dem. Kun en kvalificeret tekniker
ber gore det. Denne enhed er ikke designet til
at blive handteret af bgrn eller personer med
begraenset fysisk eller mental kapacitet,
medmindre de er under opsyn af en voksen,
ansvarlig for deres sikkerhed. Dette produkt
er ikke husholdningsaffald, fglg geeldende
miljgregler for genbrug. Smid dette produkt
ud i overensstemmelse med det europaeiske
direktiv 2002/96 / EF. Informer dig om den
lokale lovgivning om genbrug af elektriske og
elektroniske produkter og fglg den. Smid ikke
dette produkt ud sammen med
husholdningsaffald. Fglgende indikationer
hjeelper med at undga negative konsekvenser
for menneskers helbred samt miljget.

SVENSKA

TEKNISKA EGENSKAPER

e Effekt: 3,7 V/IW

¢ Ingang: USB 5 V likstrom

* Frekvens: 220/120 Hz

¢ Vattenklassning: IPX7

¢ Laddningstid: 1 tim

e Drifttid: 120 min

¢ 13 000 pulseringar per minut
¢ 8 intensitetsnivaer

INNEHALL

1.Uppladdningsbar enhet
2.Tandborsthuvud i nylon/silikon
3.Tandborsthuvud i silikon
4.Rengoringsborsthuvud
5.Massagehuvud for dgonen med
foryngrande effekt
6.USB-laddningskabel
7.Bas

INSTRUKTIONER

* For att fasta ett huvud pa Silicone Sonic
Toothbrush with Accessories
InnovaGoods®, placera huvudet uppifran
och tryck ner tills det inte finns nagot gap

mellan huvudet och borsten. Dra for att ta
bort huvudet. Gor aldrig detta nar
strommen &r pa.

Tryck pa knappen for att sla pa enheten.
LED-lampan blinkar nar du trycker. Tryck
pa + eller - for att justera intensitetsnivan
efter dina behov.

Pulseringarna stoppar var 30:e sekund for
att indikera nor du ska rengora ett nytt
omrade. Efter 2 minuter stoppar
pulseringen 3 ganger och LED-lampan
lyser, vilket indikerar att det
rekommenderas att sluta rengora.

Tryck en gang pa knappen for att stdnga
av enheten. Silicone Sonic Toothbrush
with Accessories InnovaGoods® stangs
automatiskt av efter 3 minuter om du
glommer av det.

TIPS

1.Rengdringshuvud: anvands for
djuprengdring av hakan, kinderna och
pannan med cirkulara rorelser. For nasan,
for den upp och ner pa bada sidorna.

2.Huvud med foryngrande effekt: anvand
den med lag intensitet for att stimulera
effekten av din vanliga krdm eller serum.
Utfor latta, cirkuléra rorelser fran nisan
till tinningen. Tryck 1&tt pa vissa punkter i
omradet under 6gonen (morka ringar).
Massera genom rorelser fran mitten och
utat.

3.F0r att rengo6ra hariga huvuden, skolj dem
under varmt vatten och 1at dem lufttorka.

VARNINGAR

Hudrodnad kan uppsta pa behandlat stélle.
Detta ar en normal och snabbt 6vergadende
reaktion. Om du mérker en betydande eller
langvarig hudrodnad, avbryt behandlingen
tills huden aterfar sitt vanliga utseende. Vid
tvivel kontakta en lakare. Batteriet ska laddas
helt fullt forsta gdngen. Forsakra dig om att
spanningen hos stromfdérsorjningen ar
kompatibel med apparaten. Dra inte i sladden
och se till att den inte blir tilltrasslad. Hall
sladden borta fran heta eller vassa ytor.
Rengor apparaten med en lattfuktad trasa.
Anvand inte slipprodukter eller material for
att rengdra den med. Enbart for hemmabruk.
Anvand aparaten enbart i enlighet med dess
dndamal. Forvara produkten pa en torr plats
utan damm. Ladmna inte apparaten utan
tillsyn nar den ar paslagen. Om apparaten,
delarna eller sladden visar defekter eller om
de inte fungerar riktigt, ska du inte anvanda
dem eller forsoka att reparera dem. Bara en
kvalificerad tekniker borde gora det. Denna
apparat ar inte dmnad f6r barn eller
manniskor med fysiska och mentala
handikapp, forutom om de hela tiden
overvakas av en vuxen som har ansvar for
deras sakerhet. Denna produkt ar inte
hushallsavfall, sa f6]j miljonormerna for
atervinning. Kassera produkten enligt
europadirektiv 2002/96/EC. Ta reda pa
gallande foreskrifter om atervinning av
elektriska och elektroniska apparater dar du
bor och f6lj anvisningarna. Slang ej
produkten i hushallsavfallet. Genom att f6lja
dessa instruktioner hjalper du till att
forebygga héalso- och miljofarliga pafoljder.

SUOMI

TEKNISET TIEDOT

* Teho:3.7V/1IW

¢ Input: DC 5 V USB

¢ Taajuus: 220 /120 Hz

¢ Vedenpitavys: IPX7

¢ Latausaika: 1 tunti

e Kayttdaika: 120 minuuttia

¢ 13 000 sykaysta minuutissa
¢ 8 tehotasoa

SISALTO

1.Ladattava laite

2.Silikoninen/nylon hammasharjan paa
3.Silikoninen hammasharjan paa
4.Puhdistusharjapaa

5.Anti-ageing hierontapaa silmille
6.USB-latauskaapeli

7.Telakka

OHJEET

¢ Kiinnitd paa Silicone Sonic Toothbrush
with Accessories InnovaGoods®
-hammasharjaan asettamalla paa paalle ja
painamalla alas kunnes paan ja harjan
valiin ei jad enaa tyhjaa tilaa. Irrota paa
vetamalla padsta. Ald koskaan irrota paata
laitteen ollessa kdynnissa.

Paina painiketta kdynnistaaksesi laitteen.
Kun painat alas, painikkeen LED-valo
vilkahtaa. Paina '+' tai '-' saatadksesi
laitteen tehoa.

Sykéaykset loppuvat 30 sekuntin valein
ilmoittaen milloin alue pitda puhdistaa. 2
minuutin kuluttua sykaykset loppuvat 3
kertaa ja LED-valo syttyy, mika tarkoittaa
suositellun puhdistusrutiinin loppumista.
Paina painketta kerran sammuuttaksesi
laitteen. Jos unohdat sammuttaa sen,
Silicone Sonic Toothbrush with
Accessories InnovaGoods® sammuu
automaattisesti 3 minuutin kuluttua.

VINKKI

1.Puhdistuspaa: kayta leuan, poskien ja
otsan syvapuhdistukseen pydrivin
liikkein. Nenén osalta liu'uta ylds- ja
alassuuntaisesti molemmin puolin.

2.Anti-ageing-paa: kdyta matalalla
tehotasolla vahvistaaksesi normaalisti
kayttamasi voiteen tai seerumin
vaikutusta. Kayta kevyita pyorivia
liikkeitd nenalta ohimoile. Painele
kevyesti painelupisteista
silmé&nalusalueella (silmé&pussit). Hiero
keskelta silmien sivuille suuntautuvilla
liikkeilla.

3.Puhdista harjaksiset paat huuhtelemalla
kuumassa vedessd ja jata kuivumaan.

VAROITUKSET

Laitteen kayton jalkeen hoidetulle iholle
saattaa ilmestya punoitusta; tdma on
normaalia ja se haipyy nopeasti. Jos punoitus
on voimakasta tai pitkittyy, lopeta hoito
kunnes iho palaa normaaliksi. Jos asia
epailyttad, ota yhteytta ladkariin. Lataa akku
tdyteen ennen ensimmaista kayttokertaa.
Varmista, ettd virtaldhteen jannite vastaa
laitteen jénnitettd. Ald veda johdosta, ja
varmista, ettei se paase kiertymaan. Pida
johto erilladn kuumista pinnoista ja terdvista
esineista. Puhdista se hieman kostealla
liinalla. Al kédytd puhdistukseen hankaavia
tuotteita tai aineita. Ald vedd johdosta, ja
varmista, ettei se padse kiertymaan. Kayta
laitetta vain sen oikeaan kayttdtarkoitukseen.
Sailyta laite kuivassa ja polyttomassa
paikassa. Al4 jatd laitetta vartioimatta, kun se
on paalla. Jos laite, jokin sen osa tai kaapeli

vaikuttaa vialliselta tai ei toimi kunnolla, 414
kayta tai yrita korjata niitd. Vain pateva
sdahkodasentaja saa tehda korjaustoimenpiteet.
Tatd laitetta ei ole suunniteltu lasten tai
fyysisesti tai henkisesti rajoittuneiden
henkildiden kaytettavaksi muutoin kuin
turvallisuudesta vastaavan aikuisen
valvonnassa. Tama tuote ei kuulu
kotitalousjatteisiin, noudata paikallisia
ymparistomaarayksia sen kierrattamiseksi.
Havita tuote eurooppalaisen direktiivin
2002/96/EY mukaisesti. Kysy paikallisesta
kierratyslainsaddannosta sahko- ja
elektroniikkatuotteille ja noudata naita
ohjeita. Al havita tati tuotetta talousjétteen
mukana. Naiden ohjeiden avulla estetaan
haitalliset seuraukset henkild- ja
ymparistoturvallisuudelle.

LIETUVIY

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

e Galia:3,7V/1W

e Jvestis: DC 5V USB

e Daznis: 220 /120 Hz

¢ Atsparumas vandeniui: IPX7
¢ Tkrovimo laikas: 1 valanda

¢ Veikimo laikas: 120 minuciy
¢ 13000 pulsacijy per minute

¢ 8 intensyvumo lygiai

SUDETIS

1.Jkraunamas prietaisas

2.Silikoniné/nailoniné danty Sepetélio
galvute

3.Silikoniné danty Sepetélio galvuté

4.Valymo Sepetélio galvuté

5.Masazo galvuté nuo senéjimo akiy zonai

6.USB jkrovimo kabelis

7.Pagrindas

INSTRUKCIJOS

e Norédami pridéti galvute prie Silicone
Sonic Toothbrush with Accessories
InnovaGoods®, uzdékite galvute ant
virsaus ir paspauskite kol neliks vietos
tarp prietaiso ir galvutés. Norédami
nuimti, patraukite j virsy. Niekada
neatlikite $iy veiksmuy prietaisui veikiant.
Paspauskite mygtuka norédami jjungti
prietaisg. Kol spaudziate, LED lemputé turi
veikti. Paspauskite '+' arba '-' norédami
pasirinkti prietaiso veikimo galingumg.
Pulsacijos sustos po 30 sekundziy ir
indikuos i$valytg vietg. Po 2 minuciy
pulsacijos sustos 3 kartus ir LED $viesa
isijungs, taip prietaisas jspés kad
rekomenduojamas valymo laikas baigési.
Paspauskite mygtukg vieng kartg
norédami iSjungti prietaisg. Jei pamirsite
iSjungti, Silicone Sonic Toothbrush with
Accessories InnovaGoods® automatiskai
iSsijungs po 3 minuciuy.

PATARIMAS

1. Valymo galvuté: naudokite giluminiam
valymui smakro, Zandy ir kaktos sritims
sukamaisiais judesiais. Nosies sri¢iai slinkite
prietaisg aukstyn Zemyn.

2. Galvuté nuo senéjimo: naudokite su Zemu
prietaiso intensyvumu norédami pagerinti
kremo ar serumo veikimg. UZtepkite plong
sluoksnj ir sukamaisiais judesiais tepkite nuo

nosies $ony link. Svelniai paspauskite taskus
po akimis (akiy zong). Masazo judesiais
judékite nuo centro veido Sony link, aplink
akis.

3. Norédami iSvalyti galvutes su Sereliais,
gerai iSskalaukite juos po tekanciu karstu
vandeniu ir palikite i§dziati.

ISPEJIMAS

Po prietaiso naudojimo ant paveiktos odos
galite pastebéti raudoni; tai normali reakcija,
kuri greitai iSnyks. Jei pastebite itin
intensyvy ar ilgai besitesiantj raudoni,
nutraukite gydymga, kol oda atgaus jprastg
iSvaizda. Jei kyla abejoniy, pasikonsultuokite
su gydytoju. Pirmg kartg kraunant, jkraukite
akumuliatoriy pilnai. Isitikinkite, jog elektros
energijos tiekimo jtampa suderinama su
irenginiu. Netraukite uz laido ir pasiriipinkite,
kad jis nesusipainioty. Laikykite laidg toliau
nuo karsty arba astriy pavirsiy. Valykite
jrenginj Siek tiek drégna Sluoste.
Nenaudokite $lifavimo jrankiy ar medziagy
valymui. Tinka tik naudojimui namuose.
Naudokite prietaisg tik pagal jo numatytajg
paskirti. Laikykite jrenginj sausoje vietoje,
kurioje néra dulkiy. Nepalikite prietaiso be
prieziiiros, kai jis jjungtas. Jeigu irenginyje, jo
dalyse ar laide pastebésite gedimus arba jeigu
detalés neveikia tinkamai, nenaudokite jy ir
nebandykite jy taisyti patys. Tik kvalifikuotas
specialistas turéty tai padaryti. Sis irenginys
néra skirtas vaikams arba Zzmonéms su fizine
ar psichine negalia, nebent juos priziari
suaugusysis, atsakingas uZ jy sauguma. Sis
produktas - tai ne buitiné atlieka, todél
vadovaukités aplinkosaugos standartai norint
ji perdirbti. ISmeskite produktg laikydamiesi
Europos Direktyvos 2002/96/EC.
Pasiteiraukite apie savo vietinius perdirbimo
istatymus susijusius su elektriniy prietaisy ir
produkty iSmetimu ir sekite jy nurodymais.
NeiSmeskite Sio produkto su buitinémis
atliekomis. Sekant $ias instrukcijas jis
iSmesite produktg tinkmai ir iSvengsite Zalos
gamtai bei visuomeneés aplinkai.

NORSK

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

e Effekt:3.7V/1W

¢ Inngang: DC 5V USB

¢ Frekvens: 220 / 120 Hz

e Vanntetthet: IPX7

¢ Ladetid: 1 time

e Virkningstid: 120 minutter

¢ 13000 pulseringer per minutt
¢ 8 intensitetsmoduser

INNEHOLD

1.0ppladbar enhet

2.Silikon/nylon tannbgrstehode
3.Silikontannbgrstehode
4.Rensebgrstehode
5.Antialdringsmassasjehode for gyner
6.USB-ladekabel

7.Base

INSTRUKSJONER

¢ For a feste et hode paSilicone Sonic
Toothbrush with Accessories
InnovaGoods®, legg hodet pa toppen og
trykk ned til det ikke er ledig plass
mellom hodet og bgrsten. For a fjerne den,
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trekk pa hodet. Gjgr aldri dette nar
enheten er slatt pa.

Trykk pa knappen for a sla pa enheten.
Mens du trykker ned, blinker LED-lampen
pa knappen. Trykk '+ eller '-' for & justere
enheten til gnsket intensitet.
Pulseringene stopper hvert 30. sekund for
aindikere nar du skal rengjgre et nytt
omrade. Etter 2 minutter stopper
pulseringene 3 ganger og LED-lampen
lyser, noe som indikerer slutten av den
anbefalte rengjgringsrutinen.

Trykk en gang pa knappen for a sla av
enheten. Hvis du glemmer & sla den av,
vil Silicone Sonic Toothbrush with
Accessories InnovaGoods® sla automatisk
av etter 3 minutter.

RAD

1.Rensehode: Bruk for dyp rensing av
haken, kinnene og pannen i sirkulaere
bevegelser. For nesen, skyv oppover og
nedover pa begge sider.

2.Antialdringshode: Bruk med lav intensitet
for & gke effekten av vanlig krem eller
serum. Pafgr myke sirkulaere bevegelser
fra nesen til templet. Pafgr forsiktig
trykkpunkter pa undersiden (poser).
Masser med bevegelser fra midten mot
gynene.

3.For 4 rengjgre hodene med bgrster, skyll
dem i varmt vann og la dem lufttgrke.

ADVARSLER

Etter bruk av apparatet kan du merke rgdhet
pa den behandlede huden; Dette er normalt og
det vil forsvinne raskt. Hvis du legger merke
til overdreven eller langvarig rgdhet bgr du
stoppe behandlingen til huden gjenvinner sitt
normale utseende. Er du i tvil bgr du kontakte
lege. Lad batteriet fult fgrste gang. Pass pa at
spenningen pa strgmforsyningen er
kompatibel med enheten. Ikke trekk i
ledningen, og sgrg for at det ikke blir flokete.
Holdt ledningen unna varme eller skarpe
overflater. Rengjgr enheten med en fuktig
klut. Ikke bruk grove produkter eller
materialer for & rengjgre den. Egnet bare for
bruk i hjemmet. Bruke enheten til bare til sitt
formal. Lagre produktet pa en tgrr plass uten
stgv. La ikke enheten veere uten tilsyn nar
den er slatt pa. Hvis enheten, delene eller
ledningen viser feil eller at de ikke fungerer
som de skal ma du ikke bruke dem eller
forsgke a reparere dem. Bare en kvalifisert
teknikker bgr gjgre det. Denne enheten er
ikke beregnet for bruk av barn eller
mennesker med fysiske eller mentale
funksjonsnedsettelser, med mindre de er
under oppsyn av en voksen som er ansvarlig
for deres sikkerhet. Dette produktet er ikke
husholdningsavfall, s fglg miljgkravene til
gjenvinning. Kast produktet i samsvar med
Europeisk Direktiv 2002/96/EC. Undersgk den
lokale lovgivningen rundt gjenvinning og fglg
disse reglene. Produktet ma ikke kastes
sammen med restavfall. Det er viktig at disse
instruksjonene fplges for a sgrge for at vi
unngar ugnskede konsekvenser bade nar det
gjelder personlig og miljgmessig trygghet.

SLOVENSCINA

TEHNICNE LASTNOSTI

* Mo¢:3.7V/1IW

¢ Input: DC 5V USB

¢ Frekvenca: 220 /120 Hz

¢ Vodoodpornost: IPX7

* Cas polnjenja: 1 ura

« Cas delovanja: 120 minut

¢ 13000 pulziranja na minuto
¢ 8 nacinov jakosti

VSEBINA

1.Polnjiva naprava

2.Silikonska/Najlon glava za zobno $¢etko
3.Silikonska glava za zobno $¢etko
4.Glava za ¢iscenje

5.Anti-age glava za masazo za o¢i

6.USB kabel za polnjenje

7.Baza

NAVODILA

¢ Da bi namestili glavo na Silicone Sonic
Toothbrush with Accessories
InnovaGoods®, namestite glavo na vrh in
pritisnite dol, vse dokler ni ve¢ prostora
med glavo in $¢etko. Za odstranjevanje,
povlecite glavo. Nikoli ne delajte tega ko je
naprava vklopljena.

Pritisnite gumb za vklop naprave. Medtem
ko drzite, LED lu¢ gumba bo utripala.
Pritisnite '+' ali '-' da bi postavili Zeleno
jakost.

Pulzacije bodo nehali vsakih 30 sekund,
da bi naznanile kdaj treba pocistiti novo
podroc¢je. Po 2 minutah, pulzacije bodo
nehale 3-krat in LED lu¢ se bo prizgala,
kar pomeni kraj priporoCene rutine za
¢iS€enje.

Pritisnite gumb enkrat za izklop naprave.
Ce jo pozabite izklopiti, Silicone Sonic
Toothbrush with Accessories
InnovaGoods® se bo samodejno izklopila
po 3 minutah.

NASVETI

1.Glava za ¢iS€enje: uporabljajte za globoko
¢iScenje brade, obraza in ¢ela s kroznim
gibanjem. Za nos, drsite navzgor in
navzdol na obe strani.

2.Anti-ageing glava: uporabljajte pri slabi
intenziteti, da bi povecali u¢inek vase
vsakdanje kreme ali seruma. Nanesite z
mehkimi, kroznimi premiki od nosa do
sence. Nezno nanesite tocke za pritisk na
podrocje izpod oci (vrecke). Masirajte s
gibanjem iz sredi$¢a proti stranam o¢i.

3.Da bi pocistili S¢etine glave, operite jih v
topli vodi in jih pustite da se posusijo.

OPOZORILA

Po uporabi lahko na kozi opazite rdecico; to je
normalno in bo kmalu izginilo. Ce opazite
vecjo rdecico ali le-ta traja dalj ¢asa, prekinite
z uporabo dokler si koZa ne opomore. V
primeru dvoma, se posvetujte z zdravnikom.
Prvi¢ napolnite baterijo do konca. Prepri¢ajte
se, da elektricna napetost ustreza tisti, ki jo
ima aparat. Ne vlecite kabla in se prepricajte,
da se ne zvije. Naj bo kabel ¢im dlje od vro¢ih
in ostrih povrsin. Oc¢istite ga z krpo, ki je malo
navlaZena. Ne uporabljajte abrazivnih
izdelkov in materialov za ¢iSCenje. Samo za
uporabo v gospodinjstvu. Uporabite aparat
samo za namene, za katere je namenjen.
Napravo pospravite na suho mesto, kjer ni
prahu. Ne puscajte naprave brez nadzora,
medtem ko je prizgana. Ce naprava, deli ali
kabel izgledajo pomanjkljivo ali ne delujejo
pravilno, jih ne uporabljajte, niti jih
poskusajte popravljati. Samo strokovni tehnik
sme to narediti. Ta naprava ni oblikovana za

otrosko uporabo ali uporabo oseb z omejenimi
fiziénimi ali psihiénimi sposobnostmi, razen
¢e so pod varnostnim nadzorom odrasle
osebe. Ta izdelek ni gospodinjski odpadek,
sledite okoljskim normam, ki so veljavne za
njegovo reciklazo. Zavrzite ta izdelek v skladu
z evropsko direktivo 2002/96/ES. Pozanimajte
se o lokalni zakonodaji o recikliranju
elektri¢nih in elektronskih izdelkov in jo
upostevajte. Ne zavrzite tega izdelka skupaj z
drugimi gospodinjskimi odpadki. Ce
uposStevamo ta navodila, se izognemo
negativnim posledicam na zdravije ljudi in
okolje.

EAAHNIKA

TEXNIKEX ITPOAIATPASEZ

*IoxV0¢: 3.7 V/ 1W+Eicodog: DC 5 V
USB-Zuxvotnta: 220/120 Hz+AvtoxT) 0T0 VepO:
IPX7-Xpovog @opTiong: 1 wpa+Xpovog
Aettovpyiag: 120 Aentd+13.000 naApoi ava
Aento+8 Aettovpyieg £vtaon

TMEPIEXOMENO

LEnavapopTti{onevn ouokeun2.Kepahn
BovpToag SovTIWY GIAKOVNG /
vavlov3.Kepahr odoviopovptoag
O01AkOVN G4 Kepahn KaBaplopog
Bouptoiopatog5.Ke@alrn avilynpaviiko
paocdaf ya ta pdtiab.Kakwdio @optiong
USB7.Bdon

OAHTIEZ

e -I'l0 VA EYKATACTIOETE Pid KEQAAT) 0TNV
Silicone Sonic Toothbrush with
Accessories InnovaGoods®, tornoBeTnote
TN KEQPAAT Kal METE PEXPL VA PNV
UMAPXEL KEVOG XWPOG AVAIEDA 0T
KeQAAN Kat T Bovptoa. a va v
APALPECETE, TEVIWOTE TN KEPAAT). Mnv
eKTeNeite MOTE QUTH ™ Aettovpyia pe
GUOKEUT| EVEPYOTIOUNIEVT).

-ITaTroTe TO KOUNM SakomTn ya va
€VEPYOTOOETE TN OLOKELT. Evw natdrte,
70 pwg LED Tou Koupmiov avaBooBrvet.
TIaTAOTE «+» 1) «-» Y14 VA pUBNICETE TN
GUOKEUT) 0NV €VTaon g.

*KdBe 30 dgutepdAenta, ol maApoi 8a
OTARATIOOVY yia va unodeifouv note
TIPEMEL VA KABAPIOETE 1d VEA TEPLOXT).
Metd and 2 Aentd, o1 maApoi 8a
oTApPAToouvV 3 YopEG Kat To pwe LED Ba
avayet, urodetkvyovTag To TENOG TNG
OUVIOTWHEVNG pOVTIVAG KAaBapLlopov.
‘ITamote €avd To MANKTPO yia va
QTEVEPYOTOOETE TN CUOKELT). AV
£EXAOETE VA TNV AMEVEPYOTOOETE, 1)
Silicone Sonic Toothbrush with
Accessories InnovaGoods® 8a
anevepyononBel povo petd ano 3 Aenta.

ZYMBOYAEX

1.1. Ke@alr kaBapiopov: Xpnoljonoteite yia
BaBy KaBap1o}6 0TO MNYOUVL, TA LAYOUAd
K01 TO PETWIO 1€ KUKAKEG Kivrioelg. H
PO oAloBaivel mPog Ta MAvw Kat npog ta
KATW KAl 0TiG 5U0 MAEVUPEG.

2.2. Kepahn Katd g ynpeavong:
XpNoonomoTe TN KEQAAT) 1€ XaunAn
£€VTaon yld va EVIOXVOETE TNV enidpaon
MG GUVNBLOREVNG KPEAG T) TOU 0pOV 0AG.
E@appoote analég KUKAIKEG KIVT|OELG Ao
N PO MPOG TOUG KPOTAPOUG.
TonoBetoTe anald ta onpeia nigong otV
KATW MEPLOXT] TWV PATIWYV (Lavpot

KUKAOL). Maodq j1€ KWNoE1g anod 1o KEVIPO
TPOG TIG MAEUPEG TWV HATIWY.

3.3.Ta va kaBapioeTe TG KEPANEG e
gupayy, EEMAVVETE TIG € {E0TO VEPO KAl
aQnoTE Va OTEYVWOOUV 0TOV aépa.

TTPOEIAOITIOIHEEIZ

META TN XP10T) TNG CUOKELTG EVOEXETAL VA
MapatnPNioETE EpUBPOTNTA OTO OTHELD TOV
5€ppatog, auto eival Yuolohoyiko Kat Ba
egagpaviotel ovvtona. Eav napatnpnoste
UTEPPOALKT) 1) TapaATETAPEVT pUBPOTNTA,
Slaxoyte ) Bepaneia péxpt To S€ppa va
AVAKTHOEL TNV PUCLOAOYIKT| TOU EPPAVLION. S
nepintwon appiBoAiag, cuppovAeuteite 1o
ylatpd oag. Enavagoptiote nAnpwg mv
pratapia v npwtn gopd. BeBaiwbeite 61im
TAON MAPOXTNG NAEKTPIKOV pEVPATOG gival
ouppaTtn pe ™ ouokeur). Mnv tpaBdrte to
KaAwdio kat BeBaiwBeite Ot Sev
unepdevetal. Kpatote 1o KaAwdio pakpld

ano {eoTEQ 1) AXpNpEG empaveleg. Kabapiote

TN GUOKEUT) 11€ €Va EAAQPWG VYPO avi. Mnv
XPNOLIOMOLEITE AE1AVTIKA MPOTOVTA 1) VAIKA
yla va v kaBapioete. KataAAnho povo yua
OLKLAKT) XPT0T). XpNO1I0MOOTE TNV CUGKEUT
HOVO Yld TO OKOTO Mov npoopietat.
AnoBnKeVOTE TO MPOTOV O€ ENPO PEPOG XWPIG
OKOVN. MNV a@nVETE 1 CUOKEUT XWPIG
eniBAeyn otav eival evepyononpévn. Eav n
OUOKEUT), HEPN TNG 1) TO KAAWS10 eppavicovy
BAGBeg 1) mpoBAripata Aettovpyiag,
OTAPRATNOTE TNV XP10T) TNG KAl Unv
EMIXELPTIOETE VA TNV EMIOKEVACETE NOVOG 1)
novn oag. Tnv entokeun Ba avaldpet o
appodl0¢ TEXVIKOG. AUTH 1) CUOKEUT HeV €XEl
oxeblaotel yia xprion ano naidid ) atopa pe
OWHATIKY KAl SravonTikn avannpia, EKTog Kat
av Bpiokovtal TANpwGE und v eniBAeyn evog
evnAKa, Tov KaBiotatatl unevBUVOG yid TV
aoc@dleld toug. To MPoidv auto dev
TPOoOopPIZETAL Y1a OIKIAKA anoppippata Kat 8a
TIPEMEL VA AKOAOUBNOETE T MEPIBANNOVTIRA
MPOTUNA AVAKUKAWONG. Aoppiypate to
MPOIOV CUPPWVA [IE TNV EVPWAIKT) 0dnyia
2002/96/EC. EvnuepwBeite yia v 1oxvovoa
oTOV TOTO Slapovn) 0ag vopodeoia oXeTIKA pe
NV avaKUKAWOT NAEKTPIKWY Kal
NAEKTPOVIKWY CUOKEVWY KAl AKOAOVBNOTE
T1G unodeigelg. Mnyv netdte 1o npoildv ota
OIK1aKA oKounidia. H cuppopewon pe tig
napovoeg 0dnyieg Ba Bondnoel 6TV
AMoTPOTN EMUMTTWOEWY OV BAANTOVV TNV
a0@AAELd TOV ATOPOV KAl TOU ePIBAANOVTOG.

CESTINA
TECHNICKE PARAMETRY

e Piikon: 3,7V /1W

® Vstup: DC 5 V USB

¢ Frekvence: 220 /120 Hz
¢ Vodéodolnost: IPX7

¢ Doba nabijeni: 1 hodina
¢ Vydrz baterie: 120 minut
¢ 13 000 pulzd za minutu
¢ 8 stupiili intenzity

OBSAH

1.Nabijeci zafizeni

2.Silikonova/nylonova kartackova hlavice
3.Silikonova kartackova hlavice

4.Hlavice na ¢isténi pleti

5.Hlavice na omlazujici masaz o¢niho okoli
6.USB nabijeci kabel

7.Podstavec

INSTRUKCE

¢ Hlavici na Silicone Sonic Toothbrush with
Accessories InnovaGoods® pfipevnite tak,
Ze ji svrchu nasadite a zmacknete, aZ mezi
hlavici a kartackem nezistane zadné
misto. Sundate ji zatazenim. Nikdy
nevymeénujte hlavice, kdyz je kartacek v
provozu.

Vypinacem zafizeni spustite. Pfi stazeni
dolt za¢ne blikat LED svétlo na tlacitku.
Stisknéte '+' nebo '-' pro nastaveni
pozadované intenzity.

Pulzace se zastavi po 30 sekundach,
signalizuje tak, Ze mate piejit na dalsi
oblast. Po 2 minutach se pulzace zastavi
trikrat a rozsviti se LED svétlo. To je
znameni, Ze ¢isténi je u konce.

Jednim stisknutim tlaéitko ptistroj
vypnete. Pokud byste Silicone Sonic
Toothbrush with Accessories
InnovaGoods® vypnout zapomnéli, vypne
se automaticky sam po 3 minutach.

DOPORUCENI

1.Hlavice na ¢isténi pleti: pouZivejte pro
diikladné ¢isténi brady, tvaii a cela
pomoci krouzivych pohybu. Pii ¢isténi
nosu piejizdéjte nahoru a dolt po obou
stranach.

2.0mlazujici hlavice: pouzivejte nizkou
intenzity, zvySuje u¢innost béznych
krém?u a sér. Mékkymi krouzivymi pohyby
postupujte od nosu ke spankiim. Jemné
pfitlacte pod o¢ima (tam, kde se tvoii
vacky). Masirujte od stfedu oci ke krajim.

3.Hlavice se Stétinami se ¢isti pod horkou
tekouci vodou a pak se nechaji uschnout.

UPOZORN?NI

Po pouZiti pfistroje miiZete pozorovat
zarudnuti oSetfené kiiZe; tato reakce je
normadlni a rychle zmizi. Pokud zaznamenate
nadmérné nebo dlouhodobéjsi zarudnuti,
nepokracujte s oSetfovanim, dokud se
neobnovi normalni vzhled ktiZe. V pfipadé
pochybnosti se poradte s lékafem. Pfed
prvnim pouzitim plné nabijte baterii. Ujistéte
se, Ze napéti v siti je stejné jako v pfistroji.
Netahejte za kabel a zajistéte, aby se
nezamotal. Nepokladejte kabel na horké
plochy a ostré hrany. Cistéte pomoci lehce
navlhéeného hadriku. K ¢isténi nepouzivejte
abrazivni pfipravky ani materialy. Vhodné
pouze pro domaci pouziti. Pfistroj pouzivejte
pouze na ucely, k nim?z je uréeny. UlozZte
pfistroj na suchém misté bez prachu.
Nenechavejte spustény piistroj bez dohledu.
Pokud pfistroj, jeho soucasti nebo kabel
vypadaji poskozené nebo nefunguji spravné,
pak je nepouzivejte, ani se je nesnazte
opravit. Opravy smi provadét pouze
kvalifikovana osoba. Déti a osoby se snizenou
schopnosti pohybu a orientace by nemély
manipulovat s timto zafizenim bez dohledu
zodpovédné dospélé osoby, ktera zaruci jejich
bezpeci. Nevyhazujte tento pfistroj do
komunalniho odpadu. Pfi jeho recyklaci se
fidte platnymi normami pro ochranu
zivotniho prostfedi. Zlikvidujte vyrobek v
souladu s evropskou smérnici 2002/96/EC.
Informujte se o mistni legislativé tykajici se
recyklace elektrickych a elektronickych
vyrobku a dodrZujte ji. Nevyhazujte vyrobek
spolu s domacimi odpady. DodrZovani téchto
pokynt pomaha zabranit negativnim vliviim
na lidské zdravi a na zachovani bezpe¢nosti
zivotniho prostfedi.

bbJITAPCKH

TEXHWYECKH CITELIUOHUKALIUH

* MoujHocT: 3.7V /1W

e Bxox:DC 5V USB

e YecToTa: 220/120 Hz

* BopoycTonuuBocT: IPX7

* BpeMe 3a 3apexxzaHe: 1 yac

¢ BpeMe Ha pa6oTa: 120 MUHYTH
¢ 13000 ymapa B MUHyTa

* 8 peXXuMa Ha MUHTEH3UBHOCT

CBOBbPXXAHHUE

1.TIpesapeXx/auio yCTPOMCTBO

2.CUNIMKOHOBa/HaWJIOHOBA IIPUCTaBKa 3a
yeTKa 3a 3p6u

3.CunuKoHOBa IIPUCTaBKa 3a YeTKa 3a
36U

4.TlouncTBalla IpUCcTaBKa 3a YeTKa

5.Maca)xHa aHTU-CTapeel]a MacaXXHa
IpMCTaBKa 3a 09K

6.USB ka6ern 3a 3apexziaHe

7.0cHOBa

HUHCTPYKLIMH

3a ga noctaBuTe npucTaBKa B Silicone Sonic
Toothbrush with Accessories InnovaGoods®,
CJIOXeTe 51 ¥ HaTUCHETe, JOKaTo HIMa
MSICTO MeXJy IIpUCTaBKaTa U YeTKaTa. 3a
[a 1 U3BaUTe, U3ObPIIATE IPUCTABKATA.
Huxkora He U3BBPUIBaMTE Ta3y OllepaLys C
BKJIIOYeH ypefi.HaTucHeTe 6yTOHa Ha
IIPEeBKITIIOYBATETIQ, 32 fla BKIIIOUNUTE
ycTpoucTBoTO. [lTokaTo HaTuckaTe, LED
CBeTJIMHATa Ha 6yTOHa Lle Mura. HaTucHeTe
«+» UJIU «-», 32 Ja HACTPOUTE yCTpOﬁCTBOTO
K'bM HeroBaTa MHTeH3uBHOCT.Ha Bcekn 30
CeKYH[M ITyJICAallMMUTe Lie CIIMPAT, 3a fla
TIOKaXXaT Kora fia IOYMUCTHUTE HOBa 30Ha.
Crieq 2 MUHYTHU ITyJICALJUUTeE Lie cIIpaT 3
Ty U LED cBeTIIMHATA Lie ce BKIII0UH,
KOeTO I10Ka3Ba Kpasl Ha IIpenopbuMTeIHATa
mporefypa 3a nouucrBaHe.HaTucHeTte
6yTOHA Olle BeIHBX, 3a 1A U3KITIOUNTE
YCTPOMCTBOTO. AKO 3a6paBuUTe fja I'o
uskmounTe, Silicone Sonic Toothbrush with
Accessories InnovaGoods® 1ie ce U3KII04YM
caMo ciiefi 3 MUHYTH.

CBBETH

1.TlouncTBalla IpUCTaBKa: U3mosnsBanTe g
3a OpiI60Ka sIMKa Ha 6pafiuukaTa, 6ysure
¥ 4eJIOTO C KpbroBu ABMXeHMs1. Hoc,
IUTb3TallKy Harope U HaZloNy OT ABETE
CTpaHMU.

2.AHTU-cTapeel]a IpUCTaBKa:
WM3IIO0JI3BalTe 5 C HUCKA MHTEH3MBHOCT,
3a ga nogo6puTe ebekTa Ha O6UMYANHNUS
cu KpeM uiy cepyM. HaHecsiiTe HeXHU
KPBIOBM ABMXEHMS OT HOCa KbM
CIISIIIOTO OKO. BHMMaTenHo
yIIpa)XXHsIBalTe HaTUCK B [OJTHATa YacT
Ha ouuTe (ThbMHY KPBroBe).
MacaxxupanTe ¢ ABMXXEHMS OT IJeHTbpa
K'bM CTPaHUTE Ha OUMTeE.

3.3a ga moYMCTUTE HAabpasZeHuTe
MIPUCTaBKY, U3MJIAaKHETE T'Y C TOIIJIa Boza
¥ 'V OCTaBeTe ja U3ChXHAT Ha Bb3AYX.

MMPEOYIIPEXXOEHUSA

Cnep M3mon3BaHe Ha ypena MoXxeTe fa
3abenexuTe 3a4YepBABaHe UJIM YBPEeXOaHe
Ha KOXXaTa, TOBa € HOPMAJIHO M 1lIe M3Ye3He
6'bp30. Axo 3a6eJ1eXXNUTe IIOBULIEHO UITN
IIPOABIDKUTEJIHO 3a4YepBsIBaHe, CIIPETe

JIEYEeHMETO, JOKATO KOXKaTa Bb3BBbPHE
HOpMainHus cu Bup. [Ipu cbMHeHMe,
KOHCYJITHpATe ce C JIeKap. 3apefieTe
6aTepusiTa AOKpPal I'bPBUS ITBT. YBEpeTe Ce,
Ye HaNlPEXEHMETO Ha eJIEKTPO3aXpaHBaHETO
€ CbBMECTMMO C TOBa Ha yCTPOMCTBOTO. He
AbpIaliTe KabeJa i ce yBepeTe, Ye KaberbT
He e YCYKaH. [IpbXTe Kabena fjanede oT
TOIUIX ¥ OCTPY ITOBBPXHOCTH. [TouncTBaMTe
YCTPOMCTBOTO C JIEKO HaBJIXXHEHA KbpIIa.
He n3nonsBaiTe abpasuBHY IPORYKTH U
MaTepHManyu 3a MOYUCTBaHe Ha
ycTpoucTBoTo. [TogXoAsiL] caMo 3a
M3II0JI3BaHe yAoMa. M3mornsBaiTe ypea
caMo I1o IpefiHasHaueHyue. CbXpaHsIBalTe
YCTPOMCTBOTO Ha CyX0 MSCTO U 6e3 nmpax. He
OCTaBSNTEe YCTPOMCTBOTO 6€3 HaZI30p
JI0KaTo e BKJII0YeHo. He M3mos3BalTe 1 He
Ce OIUTBAMTE [Ja PEMOHTHUpATe
YCTPOMCTBOTO, YaCTUTe MIIK Kabesla, B
CIy4ait 4e ce oKaXaT feheKTHY UK He
byHKIIMOHMpPAT IpaBUIIHO. CaMo
KBanuduUMpaH TeXHUK TPsi6Ba Aa
U3BBPIIBA PeMOHTa. ToBa yCTPOMUCTBO He e
NpefHAasHAYEHO 3a [T03JIBaHeE OT ielja M
JIUIja C OTPaHMYEeHY GU3UYECKHU U
TICUXUYECKM CTIOCOGHOCTH, OCBEH aKo He ca
TIof Haz30pa Ha Bb3PacTeH, OTTOBapsIL] 3a
TSAXHaTa 6e30I1acHOCT. To3M IIPOAYKT He e
6MTOB OTHAABK, 3aTOBA CIIeIBANTe
JleliCTBalIMTe eKOJIOTMYHM CTAaHAApTH 3a
penuknupane. U3xBbpIieTe TO3M apTUKYIT
CBIJIaCHO eBpoIleliCKaTa AUPEKTUBA
2002/96/EO. 'HOOpMUpaiTe Ce OTHOCHO
MEeCTHOTO 3aKOHOZATEeJICTBO 3a
PeLMKIIMpaHe Ha eJIeKTPUYECKU U
€JIEKTPOHHY IIPOAYKTY M I'o clta3BanTe. He
MU3XBBPISNTE TO3M IPOAYKT C 6GUTOBUTE
oTmagbLy. CiefBaKy Te3y yKa3aHU,
JIOIIpMHACSTe 3a M36ArBaHe HAa HETAaTUBHU
TIOCTIeICTBUS 32 YOBELIKOTO 3/IpaBe U
OKOJIHaTa cpefia.

HRVATSKI

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

e Snaga:3,7V/1W

¢ Ulaz: DC 5V USB

¢ Frekvencija: 220 / 120 Hz
¢ Vodootpornost: IPX7

¢ Trajanje punjenja: 1 h

¢ Djelovanje: 120 minuta

¢ 13000 pulsacija u minuti
¢ 8 nacina intenziteta

SADRZAJ

1.Punjivi uredaj

2.Glava s ¢etkicom za zube od
silikona/najlona

3.Glava s ¢etkicom za zube od silikona

4.Glava s ¢etkicom za ¢iS¢enje

5.Glava za masazu oko ociju protiv bora

6.USB kabel za punjenje

7.Baza

UPUTE

¢ Da biste stavili glavu na Silicone Sonic
Toothbrush with Accessories
InnovaGoods®, stavite je iznad i pritiS¢ite
sve dok ne bude viSe prostora izmedu
glave i cetkice. Da biste ga skinuli,
povucite ga. Nikada ovo ne radite dok je
uredaj ukljucen.

e Pritisnite prekidac za paljenje uredaja.
Dok pritiS¢ete, LED svjetlo gumba ¢e
treperiti. Pritisnite «+» ili «-» za
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namjestanje intenziteta na uredaju.
Svakih 30 sekundi, pulsacije ¢e prestati i
time pokazati da treba poceti ¢istiti novo
podrucje. Nakon 2 minute, pulsacije ¢e se
zaustaviti 3 puta i upalit ¢e se LED svjetlo,
Sto pokazuje da se preporucuje kraj
postupka.

Pritisnite gumb jo$ jednom za gasenje
uredaja. Ako ga zaboravite ugasiti,
Silicone Sonic Toothbrush with
Accessories InnovaGoods® c¢e se ugasiti
sam nakon 3 minute.

SAVJETI

1.Glava za ¢iSc¢enje: koristite je za dubinsko
¢iScenje brade, obraza i ¢ela kruznim
pokretima. Za ¢iS¢enje nosa, klizite prema
gore i prema dolje s obje strane.

2.Glava protiv starenja: koristite je s niskim
intenzitetom za pojacanje u¢inka svoje
uobicajene kreme ili seruma. Kruzite
njeznim pokretima od nosa prema
sljepoo¢nicama. NjezZno priti§¢ite na
to¢kama podrucja ispod ociju
(podocnjaci). Masirajte pokretima od
sredista do podrucja sa strane o¢iju.

3.Za ciScenje glava s vlaknima, isperite ih
toplom vodom i ostavite da se suse na
zraku.

UPOZORENJA

Moguce je da ¢ete nakon koriStenja uredaja
primijetiti crvenilo na tretiranoj kozi; to je
uobicajeno i brzo ¢e nestati. Primijetite li
prekomjerno ili predugo crvenilo, obustavite
tretman sve dok koZa ne poprimi svoj
uobicajeni izgled. Ako imate bilo kakvih
sumnji, obratite se svome lije¢niku. Napunite
bateriju u cijelosti prvi put. Osigurajte da
napon izvora napajanja odgovara naponu
uredaja. Ne povlacite kabao i pazite da se ne
omotava. Drzite kabao podalje od vru¢ih ili
ostrih povrsina. Cistite ga blago navlazenom
krpom. Ne koristite abrazivne proizvode niti
materijale za ¢iS¢enje. Prikladan je samo za
kuénu uporabu. Koristite ovaj uredaj samo u
svrhe u koje je namijenjen. Cuvajte spravu na
suhom mjestu gdje nema prasine. Ne
ostavljajte uredaj bez nadzora dok je ukljucen.
Ako su uredaj, dijelovi ili kabao u kvaru ili ne
rade ispravno, ne koristite ih i ne pokusavajte
ih popraviti. To smije u€initi samo
kvalificirani tehnic¢ar. Ova sprava nije
namijenjena djeci ili osobama s ograni¢enim
fizickim ili psihickim sposobnostima, sve dok
nisu pod nadzorom odrasle osobe koja je
odgovorna za njihovu sigurnost. Ovaj
proizvod nije kuc¢anski otpad, u skladu je s
ekoloskim propisima koji se ti¢u njegove
reciklaze. OdloZite ovaj proizvod u skladu s
Europskom direktivom 2002/96/EC.
Informirajte se o lokalnim zakonima o
reciklazi elektri¢nih i elektronskih proizvoda
i postupajte u skladu s njima. Ne odlaZzite ovaj
proizvod s kuénim otpadom. Slijedeéi ove
upute, olaks$at ¢ete sprjecavanje ugrozavanja
ljudi i okolisa.

SLOVENCINA

TECHNICKE PARAMETRE

e Prikon:3,7V/1W

* Vstup: DC 5 V USB

¢ Frekvencia: 220/120 Hz
¢ Vodeodolnost: IPX7

¢ Doba nabijania: 1 hodina

* Vydrz batérie: 120 minut
¢ 13 000 pulzov za mindtu
¢ 8 stupiiov intenzity

OBSAH

1.Nabijacie zariadenie

2.Silikénova/nylénova Eistiaca hlavica

3.Silikénova Cistiaca hlavica

4.Hlavica na Cistenie pleti

5.Hlavica na omladzujuci masaz oéného
okolia

6.USB nabijaci kabel

7.Podstavec

INSTRUKCIE

¢ Hlavicu na Silicone Sonic Toothbrush
with Accessories InnovaGoods®
pripevnite tak, Ze ju zvrchu nasadite a
stlacCite, az medzi hlavicou a kefkou
nezostane Ziadne miesto. ZloZite ju
zatiahnutim. Nikdy nevymienajte hlavice,
ked je kefka v prevadzke.

Vypinacom zariadenie spustite. Pri
stiahnuti dole za¢ne blikat LED svetlo na
tlacidle. Stlacte '+' alebo '-' pre nastavenie
pozadovanej intenzity.

Pulzacia sa zastavi po 30 sekundach,
signalizuje tak, Ze mate prejst na dalsiu
oblast. Po 2 minutach sa pulzacia zastavi
trikrat a rozsvieti sa LED svetlo. To je
znamenie, Ze ¢istenie je u konca.
Jednym stla¢enim tlac¢idla pristroj
vypnete. Ak by ste Silicone Sonic
Toothbrush with Accessories
InnovaGoods® vypnut zabudli, vypne sa
automaticky sam po 3 minutach.

ODPORUCANIA

1.Hlavica na Cistenie pleti: pouZivajte pre
dokladné ¢istenie brady, lic a ¢ela
pomocou krazivych pohybov. Pri ¢isteni
nosa prechadzajte hore a dole po oboch
stranach.

2.0mladzujuca hlavica: pouzivajte nizku
intenzity, zvysuje uc¢innost beznych
krémov a sér. Makkymi krazivymi
pohybmi postupujte od nosa k spankom.
Jemne pritlacte pod o¢ami (tam, kde sa
tvoria vacky). Masirujte od stredu o¢i ku
krajom.

3.Hlavice so Stetinami sa Cistia pod hortcou
tec¢ucou vodou a potom sa nechaja
uschnut.

UPOZORNENIE

Po pouZiti pristroja moézete pozorovat
zacervenanie oSetrenej koZze; tato reakcia je
normalna a rychlo zmizne. Ak ste spozorovali
nadmerné alebo dlhodobejsie zacervenanie,
nepokracujte s oSetrovanim, kym sa neobnovi
normalny vzhlad koZe. V pripade
pochybnosti sa poradte s lekarom. Pred
prvym pouzitim uplne nabite batériu. Uistite
sa, Ze napatie v sieti je rovnaké ako v pristroji.
Netahajte za kabel a zaistite, aby sa
nezamotal. Nepokladajte kabel na hortce
plochy a ostré hrany. Cistite pomocou Iahko
navlhéenej handri¢ky. Na Cistenie
nepouzivajte abrazivne pripravky ani
materialy. Vhodné len pre domace pouzitie.
Pristroj pouzivajte len na ucely, na ktoré je
urceny. Ulozte pristroj na suchom mieste bez
prachu. Nenechavajte spusteny pristroj bez
dohladu. Ak pristroj, jeho sucasti alebo kabel
vyzeraju poSkodené alebo nefunguju spravne,
potom ich nepouzivajte, ani sa ich nesnazte
opravit. Opravy méze vykonavat iba
kvalifikovana osoba. Deti a osoby so zniZenou

schopnostou pohybu a orientacie by nemali
manipulovat s tymto zariadenim bez dohladu
zodpovednej osoby, ktora zaruci ich bezpecie.
Nevyhadzujte tento pristroj do komunalneho
odpadu. Pri jeho recyklacii sa riadte platnymi
normami pre ochranu Zivotného prostredia.
Vyrobok likvidujte v sulade s eurépskou
smernicou 2002/96/EC. VyZiadajte si
informacie o miestnej legislative tykajucej sa
recyklacie elektrickych zariadeni a
elektroniky a postupujte podla danych
krokov. Neodhadzujte tento vyrobok do
domového odpadu. Riadenim sa tymito
pokynmi predidete §kodlivym désledkom pre
bezpecnost 0sdb a zivotného prostredia.

EESTI

TEHNILISED SPETSIFIKATSIOONID

¢ Toide: 3.7V/1IW

¢ Sisemd: 5V a.-v. USB

¢ Sagedus: 220/120 Hz

¢ Veekaitstus: IPX7

¢ Laadimise aeg: 1 tund

e Tootamine 1laadimisest: 120 min
¢ 13000 vonget minutis

¢ 8 intensiivsuse reziimi

SISU

1. Taaslaaditav seadeldis

2.Silikoon/nailon hambaharja pea

3.Silikoon hambaharja pea

4.Puhastusharja pea

5.Vananemise vastane massaazi pea
silmadele

6.USB laadimiskaabel

7.Alus

JUHISED

¢ Pea iihendamiseks Silicone Sonic
Toothbrush with Accessories
InnovaGoods® kiilge aseta pead iilaosasse
ja vajutage alla kuni kaob vahe pea ja
harja vahel. Eemaldamiseks tdmba pead.
Kunagi drge tehke seda sisseliilitatud
seadme korral.

Vajuta nupule, seadeldise sisseliilimiseks.
Nupu alla vajutamise korral hakkab nupu
LED valgus vilkuma. Soovitud
intensiivsuse saamiseks vajuta '+ voi'-'
nupule.

Vonkumine peatub iga 30 sekundi
moodumisel, nditamaks, millal puhastada
jargmist piirkonda. 2 minuti méddumisel
vonkumine peatub 3 korda ja LED valgus
siittib, mis teavitab, et soovitud
puhastamise protsess on ldppenud.
Vajuta nupule iiks kord seadeldise
valjaliilimiseks. Kui oled unustanud selle
valjalilimise, siis Silicone Sonic
Toothbrush with Accessories
InnovaGoods® liilitub vilja automaatselt 3
minuti méddumisel.

SOOVITUS

1.Puhastuspead kasuta 16ua, poskede ja
otsmiku sligavpuhastuseks
ringliigutustega. Nina jaoks kasuta
molemal pool iile-alla liigutusi.

2.Vananemise vastast pead kasuta madalal
intensiivsusel kreemi ja seerumi toime
suurendamiseks. Rakenda kergeid ringi
kujulisi liigutusi ninast meelekohtade
suunas. Rakenda kerget survet silma

alustele piirkondadele (kotid).
Masseerivate liigutustega suundu keskelt
silma kiilgedele.

3.Peade puhastamiseks harjaste abil
loputage neid kuuma veega ja jatke need
6hu katte kuivama.

HOIATUSED

Parast toote kasutamist voite mérgata
toddeldud naha pinnal punetust; see on
normaalne ning kaob kiiresti. Kui mérkate
tugevat voi pikemaajalist punetust, lopetage
toote kasutamine, kuni nahk on saavutanud
oma tavapéarase valjandgemise. Kahtluste
puhul konsulteerige arstiga. Esimesel korral
laadige akud taiesti tais. Tehke kindlaks, et
toiteallika pinge ithildub seadmega. Arge
sikutage juhtmest ning tehke kindlaks, et see
ei ole sdlmes. Hoidke juhet eemal kuumadest
voi teravatest pindadest. Puhastage seadet
kergelt niiske lapiga. Arge kasutage seadme
puhastamiseks abrassiivseid
puhastusvahendeid voi materjale. Sobib vaid
kodukasutuseks. Kasutage toodet vaid tema
ettendhtud eesmargil. Ladustage seadet
kuivas, tolmuvabas kohas. Arge jitke
sisseliilitatud seadet jarelevalveta. Kui seade,
selle osad voi juhe on vigastatud voi ei to6ta
korralikult, drge tiritage neid ise parandada.
Ainult valjadppinud tehnik peaks seda
tegema. See seade ei ole moeldud laste voi
flusilise voi vaimse puudega isiku poolt
kasutamiseks, valja arvatud juhul, kui neid
juhendab tdiskasvanuy, kes vastutab nende
turvalisuse eest. See seade ei ole
majapidamispriigi, seega jargige
taaskasutuse ja iimbertdotlemise
keskkonnastandardeid. Kérvaldage toode
kasutuselt vastavusest Euroopa Liidu
direktiivile 2002/96 / EU. Tutvuge kohalike
elektri- ja elektroonikaseadmete
taaskasutuse seadustega ja jargige nende
taitmist. Arge visake seda toodet
olmejadtmete hulka. Jargides neid juhiseid,
saate valtida kahjulikke tagajargi inimestele
ja ohtu keskkonnale.

PYCCKMNIA

TEXHUYECKHE XAPAKTEPUCTUKH

* MouiHocThb: 3,7 B/ 1BT

e Bxoz: DC 5B USB

e YacToTa: 220/120 'y

¢ BopoHenpoHuUIjaeMocTh: IPX7

* BpeMs 3apssgku: 1 4ac

¢ BpeMsi aBTOHOMHOM pa6oThl: 120 MUHYT
¢ 13000 mymbcaiuit B MMHYTY

* 8 peXX¥MOB MHTEHCUBHOCTH

COJZEPXXAHHE

1.3apsixaeMoe YCTPOMCTBO

2.CUIIMKOHOBO-HEMJIOHOBAs HacagKa aJis
3y60B

3.CHUIUKOHOBasI HacafKa s 3y60B

4. Hacapgka-LleTouKa AJisd YMCTKU

5.MaccaxxHast HacaziKa [iJII OMOJIOXXeHUST
KOXW BOKDYT I'J1a3

6.3apangubiit USB-kabenb

7.basa

HWHCTPYKLIMH

e JInsa ycTaHOBKM Hacagku Ha Silicone
Sonic Toothbrush with Accessories
InnovaGoods® mmoMecTuTe ee MOBEPX

YCTPOMCTBA ¥ HaflaBUTe TaK, YTOGbL
MeXAy HacafKo ¥ LIeTUHKaMU He
0CTaJIoCh IIPOCTPAHCTBA. YTO6b1 CHATH
HacafKy - IOTSIHUTeE 33 Hee. Hukorza He
BBIIIOJNIHANTE AaHHbIE OIlepaluy Ha
BKJIIOUeHHOM YCTPOMCTBE.
HaXMMTe KHOIIKY ITepeKITIodaTesss Ois
BKJIIOYEHMUS YCTPOMCTBA. Bo BpeMs
HaXaTus 6yeT MUTaTh CBETOOMOAHBLNA
MHAUKATOP. KHOIKaMU «+» U «-»
Bbl6epUTE HEO6XOAMMBLY YPOBEHB
VHTEHCUBHOCTH.
Kaxxpple 30 cekyHA BU6Gpaum 6yoyT
TIPeKPaLIaThCsl, YTO SABJISAETCSA CUTHATIOM
K IIepexofly Ha HOBBLM y4acToK. CrycTs 2
MMHYTHl BUGPaI[ Uy IIpeKpaTsaTcs 3 pasa
¥ CBETOBOJ MHAMKATOP 3aCBETUTCS, 3TO
03HaAYaeT 3aBepLIeHMe IIPOIefyphl
PEeKOMEHIOBAaHHOM YMCTKHU.
¢ HaxMuTe KHOIIKY eLie pas st
BBLKJIIOUEHUS YCTPOMCTBA. ECiy BBl
3abyzmeTe 9TO chienaTh, Silicone Sonic
Toothbrush with Accessories
InnovaGoods® OTKITI0UUTHCS
aBTOMAaTUUYECKY CIIYCTSI 3 MUHYTHL

COBETBI

1.Hacagka A7t YUMCTKMU: MCIIONIb3YMTeE ee
JJISI TITy60KOM YMCTKY KOXY Ha
non6opopke, IieKax U J16y KpyroBbIMU
ABVDKeHUSIMM. [To HoCy ABUTaliTe BBEPX-
BHM3 10 06€M CTOPOHaM.

2.0MonaxyBalouiasg Hacajgka:
WCIIONIB3YITE ee IIPU HU3KOM
VHTEHCUBHOCTH AJIs1 ycureHus: apdexra
TIPUBBIYHBIX KOCMETUYECKUX CPeZiCTB.
CoBeplIanTe MArKye KpyroBble
ABIDKEHMS OT HOCa K BMCKaM.
OCTOPOXXHO BBIIIOJIHSANTE TOUKN
[aBJleHNS B HMDKHeJ 4acTy IJ1a3s
(TeMHBle Kpyry). MaccaxupyuTte
ABIDKEHUSMM OT IfeHTpa K KpasiM I'J1as.

3.[0711 OUUCTKY HAcaZloK C 3y6bsIMU
IIPOMOJMTE €€ TEeIIJION BOJOM U JaiiTe
BBICOXHYTb Ha BO3flyXe.

MPEAYIIPEXXOAEHUA

TTocre ucnonb3oBaHMs 06paboTaHHBIE
y4acTKY KOXY MOTYT ITOKPacHeIa, 3TO
HOpMaJIbHasi peakiiys, 0Ha 6bICTPO
npoxoaunT. Ecniu mokpacHeHue 6yzeT
3HAUYMUTENbHBIM U O6LIMPHBIM, IPEKPATUTE
TIpoIe[yPY A0 TeX IIoP, IT0Ka KOXa He
BOCCTaHOBUT CBOe 06BIYHOE COCTOsIHME. B
CIy4Jae IOSIBJIEHMSI KaKye-IM60 COMHEHMI,
o6paTuTech K Bpauy. 3apsifiuTe
aKKyMYJISITOP IIepef IEPBBIM
MCIIONIb30BaHMeM. Y6eOuTeCh B TOM, UYTO
HaNIpsXEHMEe B UCTOUHUKE TOKA
COOTBETCTBYeT YKa3aHHOMY Ha YCTPOMCTBeE.
He TsiHMTe Kabenb, ybeouTeCch B TOM, YTO OH
He 3aKpyueH. M36erainTe KOHTaKTa Kabess ¢
TOPSIYMMM U OCTPBIMMY ITIOBEPXHOCTSIMM.
OunnianTe Kabejb ClIerka BIaXXHOM
TKaHBIO. []JIsl YMCTKY HEe UCIIOJIb3YITe
a6pasyBHBIE IPOAYKTHL UIJIY MaTepUabl.
HCKITIOUNTEITBHO LISl ZOMALIHEr 0
MCIIONIb30BaHMs. VICIIONIb3yITE YCTPOMCTBO
MCKITIOUMTEIIbHO AJIsI TeX IeJIel, Oiist
KOTOPBIX OHO 6BIJI0 Pa3paboTaHo.
CoXpaHSITe YCTPOMCTBO B CYXUX MECTAX,
CBOGOIHBIX OT IbLIN. He ocTaBnsiinTe
pa6oTaloliee yCTPOUCTBO 6€3 HabIIoAeH U,
Ecnu yCTPOMCTBO, €ro YacTy Uiiu Kabenb
BBITTISAST ITIOBPEXIeHHBIMY UIIU
pa6oTalolMM HEIPaBUIIbHO, He
TIOJNIb3YMTECh MMM, TEM 60JIee He IIbITalTeCh
X PEMOHTUPOBATh. TOIIBKO
KBanuGUIMPOBaHHBL TEXHUK MOXET
BBIIIOJIHUTD PEMOHT. [JaHHOE YCTPOMCTBO He
paspaboTaHo AJis YIIPaBJIeHUS JeTHMU UIIN
JIIOABMM C OTPaHUYEHHBIMY GU3MIeCcKUMU

WIIV TICUXUYECKMMM CIIOCOGHOCTSIMY, 3a
MCKIIIOYeHMeM CIIydaeB yIIpaBJIeHuUs 1107
Habmo/leHMeM B3POCIIbIX MM ONIeKYHOB,
OTBETCTBEHHBIX 3a 6€30I1aCHOCTD. [lTaHHOE
YCTPOMCTBO He SIBNISIeTCS GBITOBBIM
MYCOpPOM, CO6JII0ZIaiiTe feUCTBYOLIME
HOPMAaTMBHI 10 €r0 YTUIN3ALUN.
O3HaKOMbTECh C MECTHBIM
3aKOHOZIaTeJIbCTBOM B OTHOLIEHUM
TepepaboTKM 3JIEKTPOHHBIX U
9JIEKTPUYIECKUX UHETINUNA U
npupgepXxmuBanTech ero. He Bri6pacrsiBanTe
usnenyue B 6b1TOBOM Mycop. Criefiyst
HaCTOSILIMM MHCTPYKLMSAM, Bbl BHOCUTE
BKJIaJ] B JIeJIO OXPaHbl OKPYXKalollleit Cpezibl
¥ IIpefioTBpalleHNsI BOSHMKHOBEHMS
HeTraTUBHBIX IIOCIIeCTBUM AJIs1 30POBbs
YejioBeKa.

LATVIESU

TEHNISKIE PARAMETRI

e Jauda:3,7V/1W

¢ Jevade: DC 5V USB

e Frekvence: 220 /120 Hz
 Udensizturiba: IPX7

e Uzlades laiks: 1 stunda

¢ Darbibas laiks: 120 miniites
¢ 13000 pulsacijas mintte

¢ 8 intensitates rezimi

KOMPLEKTA

1.Uzladéjama ierice

2.Silikona/neilona zobubirstes galvina
3.Silikona zobubirstes galvina

4.Tiramas birstites galvina
5.PretnovecoSanas masazas galvina acim
6.USB uzlades kabelis

7.Stativs

INSTRUKCIJA

¢ Lai piestiprinatu galvinu Silicone Sonic
Toothbrush with Accessories

InnovaGoods, novietojiet galvinu virspusé
un piespiediet, 11dz starp birsti un galvinu

nav atstatuma. Lai to nonemtu, paraujiet
galvinu. Nekad nedariet to, ja ierice ir
ieslégta.

Nospiediet pogu, lai ieslégtu ierici. Kad
piespiedisiet, uz pogas iedegsies LED
gaisma. Lai pielagotu vélamo ierices
intensitati, nospiediet "+" vai "-".
Pulsacijas apstasies katras 30 sekundes,
lai noraditu, ka jatira jauna zona. Péc 2

minitém pulsacijas apstasies 3 reizes un

iedegsies LED gaisma, kas noradis, ka
ieteicamas tiriSanas rutinas laiks ir gala.
Piespiediet pogu vienreiz, lai izslegtu
ierici. Ja aizmirstat izslégt, Silicone
Toothbrush with Accessories

InnovaGoods automatiski izslégsies péc 3

minatém.

PADOMI

1.Tir18anas galvina: izmantojiet zoda, vaigu

un pieres dzilajai tiri$anai ar aplveida
kustibam. Deguna tirisanai veiciet
augsupejosas un lejupejosas kustibas uz
abam pusém.

2.Pretnovecos$anas pazimju novérsanas
galvina: izmantojiet, lietojot zemo
intensitati, lai palielinatu jasu ikdienas
kréma vai seruma iedarbibu. Veiciet
maigas, aplveida kustibas no deguna

augsas l1dz apaksai. Veiciet maigus
spiedienus zem acu zonas (acu
maisiniem). Masé&jiet ar kustibam virziena
no zemacu centra uz saniem.

3.Lai tirTtu galvinas ar birstém, noskalojiet
tas karsta iden un Jaujiet nozit svaiga
gaisa.

BRIDINAJUMI

Péc ierices lietosanas Jus uz apstradatas
adas varat manit apsartumu; ta ir normala
pazime, kas atri pazudis. Ja novérojat
parmeérigu vai ilgstosu apsartumu, partrauciet
arstéSanu un nogaidiet, kameér ada atgiist
savu normalo izskatu. Ja Saubaties,
konsultéjieties ar savu arstu. Pirmaja reizé
pilniba uzladegjiet bateriju. Parliecinieties, ka
barosanas avota spriegums ir saderigs ar
ierici. Nevelciet aiz vada un uzmanieties, lai
tas nesapinas. Neizmantojiet abrazivus
Iidzek]us vai materialus ierices tiriSanai.
Tiriet ierici ar viegli mitru dranu.
Neizmantojiet abrazivus Iidzeklus vai
materialus ierices tiriSanai. Piemeérots tikai
majsaimniecibas vajadzibam. Izmantojiet
ierici tikai tas paredzétajam meérkim.
Glabajiet ierici sausa vieta bez putekliem.
Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas. Ja
ierice, tas detalas vai vads ir bojati vai
nedarbojas pareizi, nelietojiet tos un
nemeéginiet tos labot. To var darit tikai
sertificéts tehnikis. ST ierice nav paredzéta
lietoSanai bérniem vai personam ar fiziska
vai gariga rakstura traucéjumiem, ja vien
vinus neuzrauga pieaugusais, kas atbild par
vinu drosibu. Sis produkts nav sadzives
atkritumi, tapéc ieverojiet vides standartus ta
parstradei. Ierice jautilizé saskana ar Eiropas
Direktivu 2002/96/EK. Uzziniet informaciju
par vietéjo elektrisko un elektronisko iericu
parstrades likumdos$anu un ievérojiet to.
Neizmetiet So produktu kopa ar sadzives
atkritumiem. levérojot Sos nosacijumus, tiks
novérsta negativa ietekme uz cilveku
veselibu un vidi.
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